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AHHOTanus padoveil NPOrpaMMbl JUCHUIIMHBI

JuciuminHa «IlpakTHYecKuid Kypc BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa (HeMeEIKHid)»
BxoguT B uacTb OIIOIl GakanaBpuara, (opMupyemMylo ydyaCTHHKaMU 00pa3oBaTeIbHbBIX
OTHOIIEHUH, IO HanpasieHuto noaArotoBku 45.03.01 dunonorus.

JucuuiuinHa peanusyercs Ha (pakyJbTeTe MHOCTPAHHBIX S3bIKOB Kadenpoil BTOPOro
MHOCTPAHHOTI'O S3bIKA.

ConepxaHue OUCLUIUIMHBI OXBAaTBIBAET KPYI BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C IPAaKTHYECKUM
U3y4YEHUEM MHOCTPAHHOI'O S3bIKA.

JlucuumuinHa HareleHa Ha (OpPMHPOBAHUE CIEAYIOIIMX KOMIETEHIUH BBITYCKHHUKA!
o0menpodeCCHOHATBHBIX — CIOCOOCH WCIIONBh30BaTh B MPO(PECCHOHAIBHOH, B TOM 4YHUCIIC
Ie1larOrMYecKor, JIeATeNbHOCTH CBOOOJHOE BIIQJICHUE OCHOBHBIM H3Y4Ya€MbIM S3BIKOM B €O
auTepaTypHoil (opme, 0a30BBIMM METOAAMH M IpUEMaMHU pA3JIMYHBIX THUIIOB YCTHOW U
MHCHbMEHHOM KOMMYHHKAIMU Ha JaHHOM si3bike (OIIK-5).

[IpenogaBanue AMCHMIUIMHBI IpeIycMaTpUBaeT MPOBEJEHUE CIEAYIOIIUX BUIOB
y4eOHBIX 3aHATHH: Hpakmuyeckue 3auAmus, Kpyeivle Cmoabl, KOHMPOTbHble pabomul,
npeseHmayui, CamocmoamenbHas paboma.

Pabouas nporpamMma JUCHMIUIMHBI MpeIyCMaTpPUBAeT MPOBEICHUE CIEAYIOIIUX BUIOB
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH B OPME KOHMPOIbHAS paboma, mecmvl U IPOMEXKYTOUHBIH KOHTPOJIb
B (hopMe sK3amena.

OO0peM AMCHMIUIMHBL 9 3a4€THBIX €IUHMII, B TOM YHCIE B aKaJeMHYECKHX dYacax II0
BUJIaM yUEOHBIX 3aHATHH!

Y4eOHble 3aHATHS dopma
B TOM YHUCJIE: MIPOMEXKYTOUHOM
% KonrakTtHas pabora obygaronuxcs ¢ npenogasarenem | CPC, aTTecTaluu
= o W3 HUX B TOM (3auer,
S § % Jlexny | JlaGopar | Ilpaktuu | KCP | koncynst | uncie | mubdepeHunpon
& 2 17071 OpHbIE ecKue anuu SK3aM | AaHHBIM 3a4er,
3aHATUS | 3aHATHS eH 9K3aMEH)
5 144 | 62 62 82 3a4eT
6 180 | 84 84 60+36 JK3aMEH
HUroro | 324 | 146 146 178

1. Ilesn ocBOeHUsI AUCUUIIJIUHBI

enbto ocBoeHus aucHUIUIMHBL «[IpakTHueckuii Kypc BTOPOTO MHOCTPAHHOIO S3bIKA
(Hemerkuii)» siBisieTcs: (POPMUPOBAaHHE KOMMYHHKATHBHOW KOMIICTEHIIMHM CTYJCHTOB, KOTOpas
BKJIIOYAET TPU KOMIIOHEHTA:
1) oO6pazoBaTenbHbIi: GOPMHUPOBAHUE HABBIKOB YCTHOM M MHCbMEHHOM peyn;
2) pa3BHBAIOIIMK: pPAa3BUTHE CIOCOOHOCTEH K JIMYHOCTHOMY U Mpo¢ecCHOHATHLHOMY
CaMOOIIPEIEIICHHUIO;
3) BOCIIUTATENbHBIN: BOCIIMTAHNUE CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K CaMOOOpPa30BaHUIO C TOMOIIbIO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B Pa3HbIX 001ACTSX.

3amayaMy MPAKTUYECKOTO Kypca HEMEIKOTO SI3bIKa BO BTOPOW T'OJl OOYYEHUS SBISIOTCS
3aKpEIJIEHUE TBEPJABIX HABBIKOB MPABWJIBHOTO MPOM3HOLIEHUS, COBEPLICHCTBOBAHUE YCTHON U
IIMCBMEHHOW pe4M, JajdbHEHIIee pa3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAHUE PEUYEBBIX YMECHUM.

ITo oxoHYaHMU TPEXJETHEro Kypca 00yueHHs! CTYIeHT JOJKEH:
- YMETh BECTH Oecey U JieJaTh COOOIIEHHsI Ha HEMELIKOM SI3bIKE B IIPEJIeax IpeyCMOTPEHHOTO
nporpaMmoil poHeTHYecKoro, JIEKCUUYEeCKOro U paMMaTH4YeCKOTO MaTeprana;




- ayupoBaTh HOPMATHBHYIO HEMELIKYIO PeUb B MOHOJOrHYECKOW (opme (Bpems 3BydaHHs HE
MeHee 5 MUHYT, TeKCThl cojaepkaT He Oosee 4% HOBBIX CJIOB, O 3HAYEHUU KOTOPHIX MOXKHO
noranatbes, U 10 1% He3HAaKOMBIX CIIOB);

- YMETb YNTaTh Ha HEMEIIKOM SI3bIKE XYJI0’KECTBEHHbIE, OOLIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKUE U HAyYHO-
NOMYJIAPHBIE  TEKCThl, ONMPAsICh HAa IPEAYCMOTPEHHBIM INPOrpaMMON  JIEKCUYECKH,
(oHeTHUeCKUI M TpaMMaTHYECKUH MaTepHuaj, MCIOJb3ys CIOBOOOpa30BaTENIbHBIE MOJENH,
MEXaHU3M SI3bIKOBOM M KOHTEKCTYaJIbHOW JTOTAIKH.

IIporpamma Kypca HEMELKOro s3blka Oa3zupyeTcsi Ha KOMIUIEKCHOM IpenoJaBaHUU
HEMEIIKOTO s3blKa Ha BCEX Kypcax, IPH ATOM IPeayCMaTPUBAIOTCS pPa3INYHbIE BUJIbI (ACIIEKTHI)
paboTHL.

[IporpamMma mpeanonaraer NpeeMCTBEHHOCTh YYEOHOTO Marepualia, TEMaTUKUA U BUIOB
paboT ¢ MOCTENEHHBIM YCIIO)KHEHHEM Y4eOHOro MaTepuaa U TUIIOB YIPaKHEHUH, OCHOBAaHHBIX
Ha HEM, YTO TpeOyeT OT CTYJIEHTOB Ha CTapIlIMX Kypcax B 3HAUUTEIbHOW CTENEHH TBOPUECKOU
paboTHL.

TpeboBaHusl K ypOBHIO OCBOEHHS IpPOrpaMMbl, (JOpM TEKYyILEro, MPOMEXYTOYHOTO U
UTOrOBOT'0 KOHTPOJIS ONPEesIeHbl U YHU(PHUIMPOBAaHbI B paMKax BCero (akyJbTeTa.

2. MecTto qucuuniaunsl B crpykrype OIIOII 6akanaBpuara

JucrumuinHa «IIpakTu4eckuii Kypc BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO sA3bIKa (HEMEIKHI)» BXOIHT
B yactb OIIOII, popmupyemyro ydacTHIKaMHu 00pa30BaTeIbHBIX OTHOIICHUH, OaKkalaBpuaTa 1o
HarpasjeHuto noarotoBku 45.03.01 duonorusi.

[IporpaMMa JIUCHUIUIMHBI COCTaBJI€HAa C YYETOM CBSI3€d M COOTHOIIEHHS Y4YEOHBIX
TUCIUIIMH, TPEToAaBacMblX Ha OTIEICHHHM (QUIONOrHH (aKylbTeTa WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
Ary.

«IIpakTyeckuii Kypc BTOPOTO MHOCTPAHHOTO si3blka (HEMELKHii)» B 5 u 6 cemecTpax
IPEIIoJIaraeT:

- m3ydeHue opdorpaduuecKkoi, JIEKCUYECKOW, TPAaMMATHUYECKOM M CTUIMCTHYCCKOM
HOPMBI U3Y4aeMOro f3bIKa;

- pasBuTHE OOImEH M KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETCHIIMM (JIMHTBUCTHYECKOM, COIHO-
KyJIbTYpDHOH U IparMaTU4ecKoi) IPUMEHUTEIBHO KO BCEM BHIAM KOMMYHHMKaTHUBHOMN
JEeSITEIbHOCTH B Pa3IM4YHbIX cepax peueBOil KOMMYHUKALINN;

- OCBOCHHME OCHOBHBIX pE€YEBBIX (OPM BBICKA3bIBAaHUS: ITOBECTBOBAHMSA, ONMCAHUSA,
paccyXIeHus; MOHOJIOra, AUayora, MojJuiora;

- BJIAJICHUE OCHOBAMM KYJIbTYPBI PEUH, PEYEBOTO STUKETA.

OO0yueHne AJaHHOM JUCIMILIMHE MpecieyeT U BOCIIUTATENbHbIE LIEIH, OCYIIEeCTBIsEMbIE
CpEJICTBaMU IpeaMETa.

Jis  u3ydeHus JUCUUIUIMHBI HEOOXOJUMBI 3HAHUS, YMEHHS U KOMIIETEHIIUH,
NOJyYEeHHbIE 00YYaIONMMUCS Ha BTOPOM Kypce TI0 HHOCTPAHHOMY S3bIKY. CTy/IEHTHI, 3HAIOIINE
OJIMH WHOCTPAHHBIN S3BIK, 00JIaJal0T HEOOXOIUMBIMU 3HAHUSIMH, YMEHUSMU U TOTOBHOCTHIO K
M3Y4YEHHIO HEMELKOIo s3blKa. l3ydueHne HEMEIKOro s3blka HAaXOAWUTCS B TECHOM CBS3H C
W3YUYEHUEM aHIJIMMCKOTO S3bIKA.

3. Komnerenuuu ody4yawierocsi, popmupyemMsbie B pe3yibTaTe 0CBOCHUS JUCIHIIMHBI
(mepeveHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJbTAaTOB 00y4eHHsI M NPOLeyPa OCBOCHUsI).

Kon n Kon n Iliianupyemsbie IIpouenypa
HAHMeHOBaHUe HAaMMeHOBaHHe pe3yJbTaThl 00yUeHHs] | OCBOEHHUS
KOMIIeTEeHIIUH U3 HHIUKATOPA

oron AOCTHKECHUS

KOMIIeTeHIIUI (6
COOMEEMCMEUU C
OIl10oI1




OIIK-5 Cnoco6en | OITK-5.1. 3HaTh pOHETHUECKHUE, VYcTHbI# omnpoc,
UCIIONIb30BaTh B | Brageer OCHOBHBIM | leKcHYECKUE U MUCHMEHHBIN OTIPOC;
npoeCCHOHATBHOH, | H3y4aeMbIM rpaMMaTH4eCKHe CJIOBapHBIN AUKTAHT,
B TOM YHCIie | SI3bIKOM B €0 cpencTBa KOHTPOJIbHBIE
NeAarorn4ecKom, JUTEpaTypHOU M3y4aeMOro SI3bIKa B paboTHl,
JEeSITEIbHOCTH dopme. o0neme, TECTUPOBAHUE
cBOOOAHOE o0ecrnevynBaroIem
BJIa/ICHUE KOMMYHHKAITIIO Ha
OCHOBHBIM 3HAKOMBIE B OBITOBBIC
U3Y4aeMbIM SI3BIKOM TEMBI
B €ro JUTEpaTypPHOI ¥YMeTh pacno3HaBaTh
dopme, 6a3oBBIMU SIBHBIE U CKPBIThIE
METOJIaMuU u 3HAYEHUS TEKCTa
npueMaMu Baaaers HaBBIKAMU
pa3IUYHbIX  THUIIOB ayJIMpOBaHUs, YTEHUS U
YCTHOU u [NIOHUMAaHUs YCTHOU U
IIMCbMEHHOU IIICBMEHHOW PEYH B
KOMMYHHKAIIUM Ha paMKax YCBOCHHBIX TeM
JTAHHOM $I3BIKE OIIK-5.2. 3HaTh poHEeTUUECKUE, VYcTHBI onpoc,
Hcnonb3yer JIEKCUYECKHe, MUCHMEHHBIN OTIPOC;
0a30Bble METOJBl U | FPAMMATUYECKUE CJIOBapHBIN AUKTAHT,
MIPUEMBI CpelICTBA OCHOBHOTO KOHTPOJIbHBIE
pa3IMyYHBIX THUIOB | U3y4aeMOTO SI3bIKa B paboTHl,
YCTHOU U | paMKax JUTepaTypHOM TECTUPOBAHUE
MUCbMEHHON HOPMBbI HAy4YHOTO
KOMMYHHKAIIUM Ha | IUCKYpCa;
JTAHHOM SI3bIKE€ JUISl | CTHJIMCTHUYECKYIO
OCYIIECTBIICHUS nudhepeHIranno
po(hecCHOHAIBHOM | U3yuaeMoro sI3bIKa;
JESTEIBHOCTH. Ymersn
UIEHTU(DUIIMPOBATH
S3BIKOBBIE CPE/ICTBA,
COOTBETCTBYIOIIINE
KOMMYHHUKATUBHOM
CUTYalllu; CO3/1aBaTh
TOYHBIE, IeTalbHBIE,
JIOTUYHBIE U CBSI3HBIE
COOOIIIEHUS B XO€e
Hay4YHOU U
npodeccroHanbHOMI
JIeSITEIbHOCTH;
Baaaers HaBBIKAMU
BOCTIPHSITHS U
MOPOKJICHUS YCTHBIX U
MUCbMEHHBIX TEKCTOB
pa3HBIX CTHIIEH peun
OIIK-5.3.  Bepner | 3HaTh S3BIKOBBIC HOPMBI | Y CTHBIN U
KOPPEKTHYIO BEJICHUS YCTHOU U MUCHMEHHBIN
YCTHYIO U | IUCbMEHHOU OIIPOCHI,
MUCHEMEHHYIO KOMMYHHKAIIH Ha ayIMpOBaHHUE,
KOMMYHMKAIIMIO Ha | U3yYaeMbIX SI3bIKaX; VHAUBHUyaIbHbIE
OCHOBHOM YMeTh yuacTBOBaTh B MPOEKTHI




HN3Yy4aCMOM A3BIKC.

KOMMYHHKAITIH C
co0eceJHIKOM B paMKax
YCBOEHHBIX TEM; CTPOUTH
YEeTKUE
apryMeHTHPOBaHHBIC
BBICKA3bIBAHUS Ha
M3y4aeMOM S3bIKE,
OCBeIaTh 00CYKIAEMYIO
po0JIeMy C pa3HBIX
CTOpOH,;

Baaners
KOMMYHHUKaTHBHBIMU
TaKTUKAMH, METOJIaMHU U
MpHEeMaMH yCIEIIHOTO
pEYEBOro BO3ICUCTBUS U
B3aMMOJICHCTBHS B XOJI€
OBITOBOM, HAYYHOU U
npodeccroHanbHOMI
KOMMYHHKAIHH

TECTUPOBAHUE

OIIK-5.4.
Ucnonp3yer
OCHOBHOU
M3y4YaeMbIil  SI3BIK
JUTSt pa3IUYHBIX
CUTyaluil yCTHOH,
MMACbMEHHOU u
BUPTYaJIbHOU
KOMMYHHUKAIIH.

3HATBH SA3BIKOBBIC HOPMBI,
COOTBETCTBYIOIIUE
TO0BIM TUTIAM
KOMMYHUKAIHH;

YMertb oTOUpPATH U
MCTIOJIB30BATH SI3BIKOBBIC
Cpe/ICTBa B COOTBETCTBHUE
C IIETIbIO BHICKA3BIBAHMUS
Y TUTIOM KOMMYHHKAIIUH;
Baagers pedeBsiMU
TaKTHKaMH U
CTpATETUSIMH IS
OCYIIECTBICHUS
SI3BIKOBOTO
B3aUMOJCHCTBHUS B
Tr000M
KOMMYHUKaTHBHOU
CUTYaINH

YcTHBIM
MMACHEMEHHBIH
OMPOCHI,
ayJMpOBaHHUE,
WHJUBUTy aJIbHbIE
MPOEKTHI
TECTUPOBAHUE

4. O0beM, CTPYKTYpa U coJep:kanue yueOHo# nucuuniuabl «[IpakTudyecknii Kypc BToporo

HHOCTPAHHOIO A3bIKA (HeMEeIKHIi)»

4.1. O0beM OUCIUILIMHEI COCTABIIIET 9 3aUeTHRIX equHAL, 324 aKaTeMHUECKUX Jaca.

4.2. CTpyKTypa JUCLMILINHBL.

Ne
n/
n

Pas3neanl m TeMBI
JUCHUILINHBI

CemecTtp

Buabi yueOHoli padoTsl,

CaMOCTOATEIbHYI0
padoTy CTYIEHTOB U
TPYAOEMKOCTh (B Yacax)

BRJIKOYas

DopMBbI TEKYLLET0

KOHTPOJISl YCIIeBAEMOCTH H

MPOMEKYTOYHOM
arrecTanuu
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Moayas 1. Das Wetter
Die Jahreszeiten und das | 5 8 6 MUCbMEHHBIC KOHTPOJIbHBIC
Wetter. pabOTHI, yCTHBIH OIpOC,
TECTUPOBAHUE
Grammatik: 5 6 8 MTUCHbMEHHBIE KOHTPOJIbHBIE
Satzyerbmdungen: paboThI, YCTHBIN OIPOC,
Konjunktionen. TeCTHPOBAHUE
Hauslektire 5 2 6 MUChbMEHHBIE KOHTPOJIbHBIC
paboThI, YCTHBIHN OMpOC,
TECTUPOBAHHUE
Hmozo no mooynio 1: 16 20
Monyis 2. Die Reise
Reisevorbereitungen. 5 8 6 MUCbMEHHBIE  KOHTPOJIbHBIC
Verkehrsmittel. paboThl,  YCTHBIA  OMpOC,
TECTUPOBAHUE
Grammatik:  Imperativ. | 5 6 8 MUCHbMEHHBIE  KOHTPOJIbHBIE
Akk_usativ- und paboThl, YCTHBIH  OMpOC,
Dativerganzung. TECTUPOBAHUE
Hauslekture 2 6 MUCbMEHHBIE  KOHTPOJIbHBIC
paboThl,  YCTHBIH  OmpOC,
TECTUPOBAHUE
Hmozo no mooynio 2: 16 20
Moayas 3. Das Wohnen
Eine Wohnung in der |5 8 7 MUCHbMEHHBIE  KOHTPOJIbHBIE
Stadt. paboThl,  YCTHBIA  OMpOC,
_ TECTUPOBAHHUE
Grammatik: S) 6 7 IIUCBMEHHBIE  KOHTPOJIbHBIE
Lokalangaben. paboThI,  YCTHBI  OMpOC,
Wechselprapositionen. TECTUPOBAHUE
Hauslekture 5 2 6 MUCbMEHHBIE  KOHTPOJIbHBIC
paboThl,  YCTHBIH  OmpOC,
TECTUPOBAHUE
Hmozo no mooynio 3: 36 16 20
Moayab 4. So kann man wohnen
Die 5 2 9 MMUCbMEHHBIE  KOHTPOJIbHBIE
Wohnungseinrichtung. paboThl,  YCTHBIA  OMpOC,
Die Hausprdnung. TECTUPOBAHUE
Grammatik: 5 6 6 MUCbMEHHBbIE  KOHTPOJIbHBIE
P
Komparation der paboThI, YCTHBI  OMpOC,




Adjektive TECTUPOBAHUE
Hauslekture 5 2 7 NUCbMEHHBIE ~ KOHTPOJIbHBIC
paboThl, YCTHBIM  Ompoc,
TECTHPOBAHUE
Hmozo no modynio 4: 14 22
HUTOI'O: 144 62 82
Monayas 1. Feiertage und Glickwinsche
Gute  Winsche und |6 10 6 MUCbMEHHBIE KOHTPOJIBHBIC
schone Geschenke. paboThI, YCTHBIH OMPOC,
TECTHPOBAHUE
Grammatik: Verben mit | 6 8 4 MUCbMEHHBIE KOHTPOJIbHBIC
Dativ und Akkusativ. paboThI, YCTHBIN Ompoc,
TECTHPOBAHUE
Hauslekture 6 2 6 MUCbMEHHBIE KOHTPOJIBHBIC
paboThl, YCTHBIN onpoc,
TECTHPOBAHUE
Hmozo no mooynio 1: 20 16
Monyas 2. Die Gesundheit.
Immer gesund bleiben. 6 10 6 MUCbMEHHBIC KOHTPOJIbHBIC
Beim Arzt. paboThL, YCTHBIH ompoc,
TECTUPOBAHUE
Grammatik: 6 8 4 MMUChbMEHHBIE KOHTPOJIbHBIC
Vergangenheitsformen paboThI, YCTHBIH Ompoc,
der Verben. TECTUPOBAHUE
Hauslekture 2 6 MUCbMEHHBIE KOHTPOJIBHBIC
paboThl, YCTHBIN onpoc,
TECTHPOBAHUE
Hmozo no mooynio 2: 20 16
Moayas 3. Die Kleidung
Kleider machen Leute. 6 10 6 MUChbMEHHBIE KOHTPOJIbHBIC
Im Kaufhaus paboThI, YCTHBIH Ompoc,
TECTHPOBAHUE
Grammatik: 6 10 4 MUCbMEHHBIE KOHTPOJIBHBIC
Prépositionen mit Dativ paboThI, YCTHEIN OIPOC,
und Akkusativ. TECTUPOBAHHUE
Deklination der
Adjektive
Hauslekture 6 2 4 MUCbMEHHBIC KOHTPOJIBHBIC
paboThI, YCTHBIH OMpocC,
TECTUPOBAHUE
Hmozo no modynio 3: 22 14
Moayas 4. Dienstleistungen
Im Frisiersalon. 6 10 6 MUCbMEHHBIC KOHTPOJIBHBIC

Im Uhrengeschaft.




In der Reparatur. paboThI, YCTHBIHM OIPOC,

TECTHPOBAHUE
2 Grammatik: 6 10 4 MMUCbMEHHBIC KOHTPOJIbHBIE
Verben im Prateritum paboThI, YCTHBIH OMPOC,
TECTHPOBAHUE
3 Hauslekture 6 2 4 MUCbMEHHBIE KOHTPOJIBHBIC

paboTBhl, yCTHBIH OIpoCc,
TECTUPOBAaHUE

Hmozo no mooynwo 4. 22 14

Moayas 5. IOAI'OTOBKA K 9K3AMEHY 36

| UTOTO: | ] (84 | 96 |

4.3. Coaep:xaHue TMCUMILIMHBI, CTPYKTYPHUPOBaHHOE M0 TeMaM (pa3jaeiaM).

5 cemecTp

Mooyns 1. Das Wetter

Tema: Die Jahreszeiten und das Wetter.

SI3pIKOBOM MaTepua:

Onucanue nmorojsl. Y MEHHE BeCTH Oecey O ToroJe.

1) ®oHeTHKa: WHTOHAIUS B MPEIOKEHUN

2) Jlekcuka:

-JIeKCHKa, cBsi3aHHas ¢ morojoi: der Wind, die Wolken, die Warme, der Sturm, der

Nebel, die Sonne, der Himmel, des Gewitter, der Schnee, das Eis, die Kalte, die

Temperatur, der Frost.

-IJIarojibl M TpujlaraTelbHbIe, CBS3aHHbIE C JaHHOW TemaTtwkou: Kalt, schwil, heif, warm,
stirmisch, neblig, regnerisch; regnen, schneien, scheinen, wehen, sonnig, frieren, frésteln.
-Bpemena roxaa: der Winter, der Frihling, der Sommer, der Herbst.

-mecsisl: der Januar, der Februar, der Méarz, der Juni, der Juli, der August, der

September, der Oktober, der November, der Dezember.

3) I'pammarmka: Coro3er denn, oder, aber, und, sondern; moBenuTeNIbHOE HAKIOHEHHE
(Imperativ); [JIarojibl, YIPAaBIAIONINE HAaTEIbHBIM MAJEKOM; CKIOHEHHE CYIIECTBUTEIbHBIX
(moBTOpEHUE), MPEJJIOTH, YIPABIISIONINE BUHUTEIHHBIM U TATEIBHBIM MMa/ICKOM.

Buapel peueBoil akTUBHOCTH:

Peyenmusnvie (Ayouposanue u umenue) — TIOHHMAHHE OCHOBHOTO COJCPYKAHHS |
3anpamHBaeM0171 I/IH(bOpMaI_II/II/I TCKCTOB-AUAJIOTOB M TCKCTOB-MOHOJIOTOB, IMOCTPOCHHBIX Ha
HN3y4acMOM SA3BIKOBOM MaTepUalic.

HpOOmeu@Hble.' FoeopeHue - MOHOJIOI'-IIOBECTBOBAHUC O IIOroac, 0 TOM, KakK IOAIrOTOBHUTBCA K
IMyTCHICCTBUIO.

TTucomo: >IEKTPOHHOE MUCHMO JIPYTY O KaHUKYJIax (OTABIXE).

Jlomamuee urenne. Abenteuer im Schnee

CamocrositenbHas paboTa: (QoHETHYECKH TMPaKTUKyM (MHAMBHAYyajdbHAas KOPPEKLHUs
MIPOU3HOIICHHSI), JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKUE  YIPAXHEHHWS, JOMAIHEEe YTEHHE, IOHCK
UH(POPMALIUU 1 HAITMCAHUE TBOPYECKUX PadOT.

Mooyns 2. Die Reise

Tema: Reisevorbereitungen. Verkehrsmittel.

HOI[FOTOBKa K IDyTCHICCTBUIO. VYMeHnne Ha3BaTh BCE H€06XOILI/IMO€ AJid MMOC3AKHU, CIIPOCUTH O
6I/IJ'ICT8.X, IIOACIINTHCA BIICHATICHUAMUN O ITIOC3AKE.




1) ®oneruka: paboTa HaJ IPOU3HOIICHHEM: 3BYK [C]

2) Jlekcuka:

- moarotoBka k myremrectBuio: die Rlckfahrkarte, die Fahrkarte, der Sitzplatz, der Zug, das
Gleis, der Anzug, die Jeans, die Badehose, das Hemd, das T-shirt, die Turmschuhe, der
Regenjacker, die Socken, die Bluse, die Hose, das Kleid, der Mantel, das Nachthemd, der Rock,
der Koffer, Rucksack, die Reisetasche, die Handtasche, der Laptop, die Camera, der Calender,
die Kreditkarte, das Handy, abfahren, ankommen, anprobieren, ausgeben, fliegen, lieben,
mitnehmen, packen.

- sekcuka mo teme «Verkehrsmittel»: der Zug, das Schiff, das Auto, das Motorrad, der
Parkplatz, der Hafen, das Flugzeug, der Bus, der Bahnhoff, das Flugticket, der Fahrplan, der
Fahrkartenschalter, der Fahrgast, der Passagier, die Passkontrolle, die Landung, der Flugplan,
die Tankstelle, der Stau, der Abflug, die Abfahrt, die Ankunft.

- nekcuyeckue cpeactsa no teme “Am Bahnhoff”: Wann fahrt ein Zug nach (Berlin)?./Wann
kommt der Zug in (Berlin) an?/ Von welchem Gleis fahrt der Zug? Muss ich umsteigen? Wie viel
kostet die Fahrkarte fir eine einfache Fahrt nach (Berlin)? Was kostet eine Riickfahkarte? Ich
fahre zweite Klasse. Ich mdchte ein Sitzplatz reservieren.

- nekcuka u peueBble kimuire mo teme «Kleidung kaufen»: das Hemd, das T-shirt, die
Turmschuhe, der Regenjacker, die Socken, die Bluse, die Hose, das Kleid, der Mantel, das
Nachthemd, der Rock; rot, blau, grin, schwarz, gelb, weiss, grau, dunkel, rosa, lila, hell, brau,
gestreift; Ich hatte gern eine Pulover/ Welche Grosse haben sie?/ Ich trage Grosse (40). /
Welche Farben moéchten Sie? / Steht mir der Anzug? / Er steht ihnen ausgezeichnet./ Die
Schuhen passen mir gut./

3) I'pammatuka: [loBenuTenbHoe HakIoOHeHUE. [lonoNHEHNE B JaTUBE U aKKY3aTHBE.

Bunel peueBoil akTUBHOCTH:

Peyenmusnvie  (Ayouposanue u umenue) — TIOHUMAHHE OCHOBHOTO COJCPXKAHHS |
3anpamI/IBaeM0171 PIH(i)OpMaI_II/II/I TEKCTOB-AUAJIOTOB W TCKCTOB-MOHOJIOTOB, IMOCTPOCHHBIX Ha
HN3Yy4aCMOM SA3BIKOBOM MaTCpUalic.

HpO@meu@Hble.' FoeopeHue - MOHOJIOT-ITIOBECTBOBAHUEC O IIOroac, 0 TOM, KakK IIOAIOTOBUTHCA K
MyTCHICCTBUIO, TOACIIUTLCA BICUATIICHUAMU O IMMOC3AKE

Ilucbmo: counnenne Ha TeMy «YTo O MHOM MPUKITIOYUIIOCH B MIOE3KE»

Jlomamuee urenue. Abenteuer im Schnee

CamocrositenpHass pabota: (QOHETHMUECKHMH TPAKTUKYM (MHIUBUIyaldbHAs  KOPPEKIUs
HpOI/IBHOLHeHI/Iﬂ), JICKCUKO-TPaAMMAaTUYCCKUC YHOpaxHCHHA, JOoMaliHee YTCHUC, IIOUCK
nH(}OpMAIUK U HAITMCAHWE TBOPUYECKUX padoT.

Mooyns 3. Das Wohnen.

Tema: Eine Wohnung in der Stadt.

Onwucanue KBapTUPbL. YMEHHE BECTH AUAJIOT ¢ MakiepoM. OOBsIBICHUS B ra3eTe.

1) ®oneruka: Pabora Haa npousHomeHueM. CoryiacHbIe 3BYKH.

2) Jlekcuka:

- mpeametsl uuaTephepa: der Tisch, dr Stuhl, das Bild, das Bett, das Sofa, der Sessel, der Tepich,
der Kleiderschrank, das Regal, der Schreibtisch, das Telefon, der Fernseher, die Stereoanlage,
der Spiegel, die Blumenvase, die Stehlampe, die Komode, die Garderobe.

- omiToBas Texuuka: die Kaffeemaschine, die Mikrowelle, der Kihlschrank, der Mixer, die
Waschmaschine.

- pacnonoxxenue kBaptupbl: das Schlaffziimmer, das Wohnzimmer, das Arbeitszimmer, das
Kinderzimmer, das Géastezimmer, das Bad, die Flur, die Kiiche, die Terrasse, der Balkon, das
Dach; Wie viele Quadratmeter hay die Wohnung?/ Was sind die Kosten pro Monat?/ Die
Gesammtkosten betragen...../ Die Miete betragt....inklusive/ exclusive Nebenkosten/ Wie ist die
Lage?/ DieWohnung liegt....in der Innenstadt/ im Zentrum/ in der Nahe der Universitat/ am
Stadtland/.....von...entfernt.

3) I'pammatuka: [Ipeaioru 1BOMHOTO yIipaBiaeHUS

Buael peueBoil akTUBHOCTH:



Peyenmusnvie  (Ayouposanue u umenue) — TIOHUMAHHE OCHOBHOTO COJCPXKAHHS |
3anpam1/IBaeM0171 PIH(i)OpMaI_II/II/I TCKCTOB-AUAJIOTOB W TCKCTOB-MOHOJIOTOB, IMOCTPOCHHBIX Ha
HN3y4acMOM SA3BIKOBOM MaTepUalc.

IlpooykmusHvle: I'o06openue - MOHOIIOT-OMHMCAHUE KBApTUPHI/IIOMA, YMEHHE BECTH AHANOT C
MakJICpOM, OaThb 00BsBIIEHHE B rascry.

Tucomo: 00BsIBICHHE O IPOJIaXKe/TIOKYTIKEe/ChbeMe KBapTHUPhI

Jlomamuee urenune. Abenteuer im Schnee

CamocrositenpbHass  paboTta: (HOHETUYECKHH TMPAKTHKYM (MHAMBHIYyaJdbHAas KOPPEKIUs
HpOI/ISHOH_IeHI/I}I), JICKCUKO-TPAMMAaTHUYCCKUC YHOpaxHCHHA, AJOMalIHee YTCHUC, IIOUCK
UH(POPMAIIMU ¥ HAITCAHUE TBOPUYECKUX PadOT.

Mooyns 4. So kann man wohnen

Tema: Wohnungseinrichtung. Die Hausordnung.

Onwucanue kBaptupsl. [IpaBuiia BHyTpeHHETO pacnopsaka.

1) ®oneruka: CoBEpIIEHCTBOBAHHME CIIyXOIPOM3HOCUTENIbHBIX HaBBIKOB, (COrjacHble 3BYKH.
3Byk [h]

2) Jlekcuka:

- mpeamMeThl uHTephepa: der Tisch, der Stuhl, das Bild, das Bett, das Sofa, der Sessel, der Tepich,
der Kleiderschrank, das Regal, der Schreibtisch, das Telefon, der Fernseher, die Stereoanlage,
der Spiegel, die Blumenvase, die Stehlampe, die Komode, die Garderobe.

- pacnonoxxenrne kBaptupbl: das Schlaffzimmer, das Wohnzimmer, das Arbeitszimmer, das
Kinderzimmer, das Gastezimmer, das Bad, die Flur, die Kiche, die Terrasse, der Balkon, das
Dach; Wie viele Quadratmeter hay die Wohnung?/ Was sind die Kosten pro Monat?/ Die
Gesammtkosten betragen...../ Die Miete betragt....inklusive/ exclusive Nebenkosten/ Wie ist die
Lage?/ DieWohnung liegt....in der Innenstadt/ im Zentrum/ in der Néhe der Universitat/ am
Stadtland/.....von...entfernt.

- Jlekcudeckue cpezctna o teme «Das Haus»: das Fenster, die Wand, der Keller, das Dach,
die Treppe, die Tir, der Fahrstuhl, die erste/zweite...Etage, der Schornstein, der Balkon, der
Spielplatz, das Dachfenster, die Klingeln, die Haustlr, der Fupweg, die Strafe, der Parkplatz,
der/die Bewohner(in), die Grinanlage, die Blumenkasten.

3) I'pammatuka: CpaBHUTENbHAS CTENIEHB TPHJIaraTeIbHBIX

Bunel peueBoit akTUBHOCTH:

Peyenmusnvie (Ayouposanue u umenue) — TIOHUMAHHE OCHOBHOTO COJCPXKAHHS |
3anpam1/IBaeM0171 PIH(i)OpMaI_II/II/I TEKCTOB-AUAJIOTOB W TCKCTOB-MOHOJIOTOB, IMOCTPOCHHBIX Ha
HN3y4acMOM SA3BIKOBOM MaTepUalc.

IIpooyxkmusHvle: I 060peHue — MOHOJIOT-OMTUCAaHNE KBAPTUPBI/IOMa, YMEHHE PACKPBITh MpaBuia
BHYTPEHHETO pACIIOPsIKa.

Tucomo: mucbkMoO IpyTy/moApyTe, AETUMCS BIICUATICHUSIMU O HOBOM KBapTHpE.

Jomamuee urenune. Abenteuer im Schnee.

CamocrostenbHas paboTta: (OHETHUECKUH MPakTHUKYM (MHAMBHUIyajbHas  KOPPEKLHUs
IPOU3HOIIECHHS), JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHE  yIPaXHEHHs, JOMAIIHEE YTEHHE, IOMCK
uHbOpMaIlMU U HAalHCaHUE TBOPUYECKUX PaldoT.

6 cemecTp

Mooyns 1. Feiertage und Gluckwinsche

Tema: Gute Winsche und schone Geschenke.

®dopmynupoBaHue noxkenanuid. [IpuHATHE/OTKIOHEHUE TIPUTIIAIICHIH.

1) ®oneruka: PaGota Han mnpousHomeHueM. VIHTOHalus B MPEANIOKEHUU. YOapeHHe B
MHOT'OCJIOKHBIX CJIOBax.

2) Jlekcuka:

- noxenanus: Gute Winsche!/Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag/Zur Hochzeit alle gute
Winschen/ Viel Glick in der neue Wohnung/ Viel Glick und Gesundheit!/ Ein langes Leben!/



Ich wiinsche dir gute Besserung,/ Gute Fahrt!/ nette Nachbarn/ ein neues Auto/ ewige Liebe/
gute Nerven/ viel Erfolg.

- CJIOBA W BBIPAXKCHH:A, CBA3AHHBIC C IMPHUHATHEM M OTKJIOHCHHUCM npnrnameHI/m: |Ch danke
dir/Euch fur die Einladung/ Leider kann ich zu Deiner/Eurer ...nicht kommen./ Ich muss.../Ich
hoffe, Du verzeihst/Ihr verzeiht mir/ich wiinsche Dir/Euch.../ Ich kome gern/ vielen Dank fiir die
Einladung

- rnarosiel C mpemtoramu mit/von/zu/fur+ Dativ u Akkusativ : kaufen, schenken, gratulieren,
danken, gewinnen, eine Losung finden, trinken, einnehmen.

3) TI'pammatmka: VYrmpaBieHHe TIJIarojioB. MogaidbHble rmaroisl B Prasens/Prateritum.

[Mpomeamee Bpems rimarosa Perfekt (mosropenwne). [pemnorn Dativ u Akkusativ.

Buasl peueBoil akTUBHOCTH:

Peyenmuenuvie

(Ayouposanue u umenue) — TOHMMAHHWE OCHOBHOTO COJCP)KAHHS U 3aIpalluBacMOil
uH(POPMAIIUU TEKCTOB-IUAJIOTOB M TEKCTOB-MOHOJIOTOB, TOCTPOCHHBIX HA M3Y4YaeMOM SI3bIKOBOM
MaTepuare.

IlpooykmusHuvie:

l'oéopenue: ymeHue TPUHATH U OTKJIOHUTH NPUIJIALLIEHUE, YyMEHHEe Cc()OpMyIUpOBATH
MOKETaHHUS.

IMucvmo: counnenue Ha TeMmy «Meine beste Geburtstagsparty»

Jomamaee urenue. Abenteuer im Schnee.

CamoctodaTenbHass paborta: (oHETHMUECKHH TPaKTHUKYM (MHAMBHUIyallbHas  KOpPPEKLUs
MPOU3HONICHUS), JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKHE  yIPXHEHHs, JOMAaIllHEe UYTEHHE, IOWCK
nH(}OpMAIUK U HAITMCAHWE TBOPUYECKUX padoT.

Mooyns 2. Die Gesundheit

Tema: Immer gesund bleiben. Beim Arzt.

YMeHue 3anucaTbes Ha pueM K Bpauy. COBETHI 110 TEME «3J0pOBBE»
1) doHeTHKa: YﬂapeHI/Ie B MHOT'OCJIOKHBIX CYIIECCTBUTCIIbHBIX

2) Jlekcuka:

-JICKCHYeCKue cpenacTBa cBs3anubie ¢ Temoit «Die Korperteile»: der Kopf, das Auge, das
Haar, die Nase, der Mund, der Hals, das Ohr, die Zunge, der Arm, die Brust, die Hand, der
Ellenbogen, der Rucken, der Bauch, der Finger, das Handgelenk, der Po, das Knie, das Bein,
das Fupgelenk, der Fup, die Zehe.

-na3Banus Oonesneit. Kopfschmerzen, Halsschmerzen, Ohrenschmerzen, Zahnschmerzen,
Bauchschmerzen, Rickenschmerzen, der Husten, der Schnupfen, das Fieber, die Grippe.

-coBethl: Viel spazieren gehen, viel Wasser trinken, heifen Tee mit Honig trinken, warme
Sachen anziehen, sofort zum Arzt gehen, keinen Alkohol trinken, nicht ausgehen, nicht rauchen,
eine Schmerztablette einnehmen, viel schlafen, keine Schokolade essen, immer eine Mitze
aufsetzen, den Hals gurgeln, die Temperatur messen, das Bett hiitten.

3) I'pammartrika: MoganbHble Tiaroisl B Préasens/Prateritum. Ipomeniiee Bpemst rnaroia Perfekt
(moBTopenue). [Tpemtorn Dativ u Akkusativ.
Bunel peueBoit akTUBHOCTH:

Peyenmuenuvie

(Ayouposanue u umenue) — TIOHUMAHHE OCHOBHOTO COJEp)KaHHS W 3ampalldBacMOi
WH(POPMAIINN TEKCTOB-IHAJIOTOB M TEKCTOB-MOHOJIOTOB, TOCTPOCHHBIX HA M3y4aeMOM SI3bIKOBOM
MaTepuare.

IIpodyxmusHnule:

T'osopenue — yMeHHE 3aIUCaTHCS K Bpady.
TTucomo: IIEKTPOHHOE TIHCHMO POIUTENSIM Ha TeMY «Most TiepBast MEAMPAKTHKA B OOJILHHIIEY .
Jomamnee urenne. Abenteuer im Schnee.



CamocrositenpbHass  paboTta: (HOHETUYECKHH TMPAKTHKYM (MHAMBHIyaJbHAas KOPPEKIHUsS
NPOU3HOLICHHUS), JICKCUKO-TPAaMMAaTHYECKHE  yNpPaKHEHWS, JIOMAallHee YTeHHWE, ITOMCK
MH(POPMAIIMN ¥ HAITMCAHUE TBOPUYECKUX PadOT.

Mooyns 3. Die Kleidung.

Tema: Kleider machen Leute. Im Kaufhaus.

YmMmenue Bectr Oecemxy o0 onexe, moje. [Iokymky B TOProBoM IICHTPE.

1) ®oneruka: Pabota Hax npousHolIeHHEM. 3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBA.

2) Jlekcuka 1o TeMe OJeXIa.

3) I'pammaruka: [lpennoru natuBa u akky3aTuBa. CKJIOHEHHE TpUIaraTeabHbIX.

Buapl pedueBoil akTHUBHOCTH:

Peyenmusnvie (Ayouposanue u umenue) — TIOHUMAaHHUE OCHOBHOTO COJACPKAHUSA U
3ampamrBaeMol MHQOpPMAlUU TEKCTOB-TUAJIOTOB M TEKCTOB-MOHOJIOTOB, MOCTPOCHHBIX Ha
U3y4aeMOM SI3bIKOBOM MaTepHare.

Ilpooykmusnvie: '06opeHue - COCTaBICHHE AMAJIOTOB B Mara3wHe, COBEPIICHHE MOKYIIOK,
OTIMCAaHUE OJICHK/IbI.

Iucvmo: 3cce 0 Moze.

Jomamnee urenne. Abenteuer im Schnee.

CamocTodaTenbHass paborta: (OHETHMUECKMH NPaKTUKYM (MHAMBHUIyallbHas  KOPPEKLUs
MPOU3HOIICHUS), JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHe  yIpPaXHEHHs, JOMAaIllHEe YTEHHE, IMOHCK
uH(POPMAIIUK ¥ HAIHCAHUE TBOPUYECCKUX PabOT.

Mooyns 4. Dienstleistungen

Tema: Im Frisiersalon. Im Uhrengeschaft. In der Reparatur.

beITOBBIE Yenyru. B mapukmaxepckoi, B 4aCOBOM MacTEPCKOW, B MACTEPCKON 110 PEMOHTY.

1) ®oneruka: Pabora Hax npousHolIeHHEM. 3aMCTBOBAHHBIE CIIOBA.

2) Jlekcuka o TeMe peMOHT, HapUKMaXEPCKUE yCIIyTH.

3) I'pammaruka: IIpetepur. Bpemennsie hopmsl riarona: o6obimeHue.

Buael peueBoil akTUBHOCTH:

Peyenmusnvie (Ayouposanue u umenue) — TIOHUMAaHUE OCHOBHOTO COJACPKAHUSA U
3ampammuBaeMold HHQOPMAIMH TEKCTOB-IMAJIOTOB U TEKCTOB-MOHOJOIOB, TOCTPOSHHBIX Ha
U3y4aeMOM SI3bIKOBOM MaTepuale.

IIpooykmusnuie.: I 060perue - COCTaBIEHUE NUAJIOTOB B CAJIOHE, B MACTEPCKOM 10 PEMOHTY.
Iucomo: opunmanbHOE TUCHMO — MPOKIaMaIIHsL.

Jomamaee urenue. Abenteuer im Schnee.

CamoctosaTenbHass paborta: (OHETHMUECKUH TPAaKTHUKYM (MHAMBHUIyallbHas  KOPPEKUUs
MPOU3HOIICHUS), JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE  YIPaXKHEHUsS, JOMAIlHEe YTEHUE, IOHCK
nH(}OpMaIMK U HAITMCAHWE TBOPUYECKUX padoT.

Mooyns 5. Ik3amen
UTEHUE U ITEPEBO/I TEKCTA. COOBUIEHUE 10 TEME.
5. O6pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH

B coorBerctBum ¢ TpedoBanusmu PI'OC BO, npu o0ydeHWH JaHHOMY KypCy
IpeayCMaTpUBAIOTCS CIIEIYIOIIME AKTUBHBIE M MHTEPAKTUBHBIC (HOPMBI MPOBEACHUS 3aHITHUM:
Kelic-MeTo/la, TPEHUHT, MO3TOBOM IITYpPM, KOMIIbIOTEPHBIE CUMYJISILIUH, JAEJIOBBIE U POJIEBBIC
UIpbl, TPOEKTHBIE METOJUKH C HCIIOJIB30BAHMEM ayTEHTUYHBIX ayJIuo-, BHUIEO- U
KOMIIBIOTEPHBIX MAaTEPHUAJIOB, OTPAXKAIOIIUX PEAIUU CTPAHBl U3y4aeMOT0 sI3bIKa. Y AENbHBIN Bec
3aHATUH, MPOBOAMMBIX B HWHTEPAKTHBHBIX (OpMax, IOHKEH cocTaBisATh He MeHee 30 %
ayJIUTOPHBIX 3aHATHM.

B pamkax OUCIUMIUIMHBI IPEAYCMOTPEHO IIPOBEACHHUE IPAKTUYECKUX  3aHATHUH,
BBITNIOJIHEHUE CAaMOCTOSITENIbHBIX 3a/1aHUM, BBIIIOJIHEHUE MTPOEKTOB U Jp. B mpouecce oOyuenus



CTYJICHTOB JAHHOU TUCIMILINHE MPEAII0JIaracTcsl MPOBEACHIE MUHH-TUCKYCCHH, TTPe3CHTAINI
MPOCKTOB IO OTICIBHBIM TE€MaM, YTO IMO3BOJIUT HHTCHCU(UIMPOBATH MPOIECC OOyUCHHS;
UCTIOJIH30BAHNE WHTECPAKTUBHOW JIOCKM TPU MPOBEACHUHM TEKYIIUX U IMPOMEKYTOUHBIX
arrectanuii. J{sl AOCTHOKEHHsS] KOHEYHOW MLENH 3aHATHH MO0 KaXIOMY H3y4acMOMY paszeiy
npeaycCMOTpeHa ciedytomass paboTa: (aJeKBaTHOE ITOHMMaHHE TEKCTa CTYACHTAaMH U
CMBICJIOBAs ¥ IMHTBOCTUJIMCTUYECKAsE MHTEPIPETAIMS TEKCTa HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOM
WM TUCbMEHHOU dopme).

Bces ayauTopHas paGoTa HaXOIUTCS B TECHOM B3aWMOCBSI3U C BHEAyJAUTOPHOH paboTOi
CTYZCHTOB C IIeNIbI0 (POPMUPOBAHUS M Pa3BUTUS MPOPECCHOHATBHBIX HABBIKOB 00YYaIOMIUXCS.
[Io mepe BO3MOXKHOCTH, B paMKax IaHHOI'O Kypca, NPEAyCMOTPEHBI BCTPEYM C HOCHUTEISIMH
A3BIKA.

6. YueGHO-MeTOIMYECKOE 00ecTIedeHre CaMOCTOSITeTbHOIT padoThI CTYAEHTOB.

Ocoboe MecTo B OCBOEHHM JaHHOW JUCHMIUIMHBI 3aHMMaeT caMOCTOsTeNbHas pabora
cryaearoB (CPC) obmum oO0bemom 82 waca B 5 cemectpe m 96 wacoB B 6 cemectpe.
CamocrostenbHas pa0oTa CTYJEHTOB IpEAINOJaraeT: M3ydyeHHe YydeOHOH JuTepaTypbl IO
npeuiaraéMeIM TpoOJIeMaM € TMOCIEAYIONIMM HX OOCYXKACHHEM Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHSIX;
BBINOJIHEHHE TPAKTHUECKUX 3a/JaHuil, yHnpaXHEHUH Al CaMOKOHTPOJIS, NPEACTaBICHHBIX B
JMaHHOW paboduell mporpamMme, OO0ECIIEUMBAIONINX 3aKpEeIUICHHE W YIIIyOJieHHe 3HaHWM,
NOJYYEHHbIX HA MPAKTUYECKHX 3aHATUSAX M B pe3yjbTaTe CaMOCTOATENBbHOM paboThl ¢
JUTEPATYypO; TIOATOTOBKA TMpPE3CHTAlMM. YKa3aHHbIE BHIBI y4eOHOW JCATEIHHOCTH
o0ecrneynBaroT HHTETPALUIO Ay JUTOPHOM U CAMOCTOSITEIbHON pabOTHI.

Ocoboe BHHUMaHHE CIEAYET YHENATh CaMOCTOSTENbHOW pabdoTte cryaeHToB. [ms
OCO3HAaHHOM M CHCTEMaTHYeCKOW OTpabOTKM S3BIKOBOIO M PEUeBOro yudeOHOro Marepuana
peKoMeHayeTCs MpeJyularaTh CTYJE€HTaM pa3HbIe THUIIbI SI3bIKOBBIX U PEUYEBBIX 3aJJaHUM, TECTHI U
HPOBEPATH UX BBHIOJHEHUE HA MPAKTUUYECKUX 3aHATHSX.

Jly1s BbIpaOOTKHM HAaBBIKOB BOCIIPUSTHS U aHAIM3a ayTEHTUYHBIX MHOSA3BIYHBIX TEKCTOB U
0TpabOTKy CTpaTeruil paboThl C HUMHU Kak Ha YpPOBHE peLEeNlUHU, TaK U Ha YPOBHE MPOIYKIHH
pEeKOMEHAyeTCsl IIMPOKO HCIOJb30BaTh y4eOHblE M ayTEHTUYHbIC NE€YaTHBIE, ayJUO U BHJIEO
TEKCThl PAa3HBIX TUIOB M JKAaHPOB, a TaKXKe MAMATKU-UHCTPYKLMHU, HAIMpaBJICHHbIE Ha
QITOPUTMHU3ALMN JEHCTBUN, CBS3aHHBIX C MOHWMAHHEM TEKCTOBOW WH(POpPMAUU B HYKHOM
o0beMe AJ1s1 pelIeHns] KOMMYHHUKAaTHBHOM 3a1a4n.

Jlnst popMHpOBaHUST HABBIKOB KPUTHUECKOTO MBIIUICHUS, apTyMEHTAIINH, TTIOMCKA Iy Ten
CaMOCTOSITEJIBHOTO PELIEHHUs MOCTaBIEHHOW KOMMYHHMKAaTHBHOM W/WIIM HCCIEI0BaTEIbCKON
3a[a4u, ISl PA3BUTHUS M COBEPUICHCTBOBAHUS TBOPUYECKHUX CIIOCOOHOCTEH MPH CaMOCTOATEIHEHOM
U3yUYEeHUM W pEIIeHUHM KOMMYHUKAaTUBHOM 3aJayd HEOOXOAMMO pEryJisipHO HCIHOJIb30BaTh
NPOCKTHBIE W HCCIeNoBaTeIbCckue (OpMbI  pabOTHI, CBSI3aHHBIE C HEOOXOAMMOCTBIO
CaMOCTOSITENIBHOTO IOMCKAa W CHCTEMaTH3aluu HH(OpMaluM, ONpeAeJIeHUU CTEleHH ee
JIOCTOBEPHOCTH, BbIOOpa TyTel pelleHHs MOCTaBICHHOW MpoOjaeMbl M apryMeHTaluu
COOCTBEHHOM mNo3MLMU 1O cuTyauuun/mpodneme. [IpoBepka BbINMONHEHUS MOJOOHBIX 3aJaHHM
OCYILECTBIISIETCSI HA 3aHATUSAX B XOJ€ YCTHBIX BBICTYIUICHHI/TIPE3CHTAINI CTYyIEHTOB M MX
KOJJIGKTUBHOTO OOCYXJEHHUs, a TakXke C T[OMOUIbI0 CAMOCTOSITENbHBIX MHChMEHHBIX
(KOHTPOJIPHBIX, TBOPYECKHX, MCCIEIOBATEIbCKUX) paboT. PekomeHayercs u  BBelIeHUE
nopT(oNIMo Kak HAKONUTEIbHOW CHUCTEMbl B paMKaX MOHHUTOPMHIAa M KOHTpOJII KayecTBa
oOpa3zoBanus. [Ipu orieHKe TBOpUECKOM MMCHbMEHHOM PadOTHI ClIelyeT UMETh B BHY, YTO OHA HE
ABIsieTcA pedepaToM M HE JOJDKHA HOCHTH ONMCATeNbHBIA XapakTep. boibiioe mMecto B Heit
JOJDKHO ~ OBITH  YJENIEHO  KPUTHUYECKOM  OLEHKE  paccMaTpWBaeMOro  Marepuana |
apryMEHTHPOBAHHOMY TIPEACTaBJICHUIO CBOEeW Touku 3peHus. OdopmiieHHe Takod paboOThI
JIOJI’KHO COOTBETCTBOBATh HOPMaM, IPUHATHIM B KYJIbType U3y4aeMOT0 SI3bIKa.

Buabl 1 mopsioK BBITIOJTHEHUS! CAMOCTOSTEIBHON PabOTHI



Ne Buael u coaepxanue Bua konTposs Y4eOHO-MeTOAUUECKOE

/I | CAaMOCTOAATEJIbHOI PadoThI o0ecreyeHue

1. [ToaroroBka k Pabota Ha mpakTHyecKomM Cwm. paznen 8a,0,B
MPAKTUYECKUM 3aHITHSIM 3aHATUU

2. ITogroroska  pomammuero | IIpoBepka gomarmiHero Cwm. paznen 8a,0
3aJTaHHS 3aJlaHus TIPEeToiaBaTeeM

3. PaGora co cioBapsmu [IpoBepka BeimucanHbix ciioB | CM. pazzgenst 8, 9

Ha 3aHATHU
4, [ToaroroBka npe3eHTarui [IpoBepka BBITIOJIHEHHOTO Cwm. paznen 8B
3aJlaHus IPEToIaBaTeIeM

5. PaGora Hax WhatsApp, 6ior, E-mail, Bior, nuckw,
MIPOU3HOIICHHEM U YCTHBIN OIIpOC WHTEPHET
TEXHUKOU YTCHUS pecypchl

6. Pabora ¢ TexkcToM: bior, E-mail Cwm. paznen 8a, 0,8
a) KPpaTKOCPOYHBIC
3a/TaHus
0) JONTOCPOYHBIC 33 JaHUS

7. IToaroroska k | TectupoBanue CwM. yHKT 8a,0
KOHTPOJILHOHM paboTe

8. [ToaroroBka K sK3aMeHY DK3aMeH

Coaep:xkanue caMOCTOATENbHON PadOThI
Bunbl yueOHOI e TeNbHOCTH:

* [IpocnyminBanue ayiuo3anuceit
PexoMeHyeMble ayaro3amnucu:

Deutscher Aussprachekurs

Begegnungen. Al (CD-Kurs)

* [IpocmoTp (puABMOB Ha H3y4aeMOM SI3bIKE
Pexomenryembie (hpUITbMBI:
Hallo aus Berlin
Alles Gute!
VYyeOHble (MIBMBI Ha HEMELKOM s3bIke [DnekTpoHHbIH pecypc] — Pexxum nmocryma. — URL:
http://novoe.de/index.php/deutsch-unterricht-film (nara o6pamenus 08.02.2021)
* BaeaynutopHoe urenue B o0beme 100 ciioB (B 4 cemectpe)
Pexomenayemas nureparypa:
AJnanTupoBaHHBIE KHUTH HAa HEMELKOM s3bIKe [DJIEKTPOHHBIN pecypc] — Pexxum nocryma. —
URL: http://lelang.ru/german/adaptirovannye-knigi-na-nemetskom-yazyke/ (mata oOparieHus
04.06.2021)
Kuaurn ©Ha Hemenkom s3blke [DnekTpoHHBIH pecypc] — Pexum noctyma. —
http://www.rulit.me/books/de/1/date (nata obparenus 08.02.2021)
 OBnaJicHUE JEKCUYECKUM MUHUMYMOM (He MeHee 20 J1.e/1. B MecsiN)
N3ydyaem uHOCTpaHHBIH S3bIK AoMma [DnekTpoHHBIH pecypc] — Pexum nocryma. — URL:
http://deutschdoma.ru/course/deutsch-online (nata oopamenus 18.02.2021)
e BEImostHEeHMe TOMAaIIHUX 3aJaHui
* [ToaroToBka K TEKyI1IeMy U HTOTOBOMY PEHTHHTOBOMY KOHTPOJIIO.

IIpu orbope MeToAMYECKOr0 MaTepuaja MpernojaBaTeNsiM PEKOMEHIYeTCs YAElsTh
BHUMaHHE Y(P(PEKTUBHBIM MIPUEMaM aKTHBHOTO OOYUYEHWHsI, a TAKXKE JTOCTHIKECHUSIM COBPEMEHHBIX
METOAMK (KOMMYHUKATUBHOI'O O0Y4EHHUs, UTPOBOTO MOJICIIUPOBAHUS).

URL:



http://novoe.de/index.php/deutsch-unterricht-film
http://lelang.ru/german/adaptirovannye-knigi-na-nemetskom-yazyke/
http://www.rulit.me/books/de/1/date
http://deutschdoma.ru/course/deutsch-online

Jlo)oKkHOE€ BHHMaHHE HEOOXOIUMO TakkKe YIeNUTh (HOPMUPOBAHHIO JIEKCHYECKHX
HaBBIKOB, KOTOPBIE NMPEATNOIAraloT COOTHECEHNE KOHKPETHBIX JIEKCUUECKHUX €AMHHULL C APYTUMU B
TEMaTUYECKMX M CEMAaHTUYECKUX TIpynmnax, C CHHOHMMamMM W aHTOHHMAaMH, YETKUM
ONpEICIICHUEM 3HAUEHUs JIEKCHMYECKUX €AWHMI, OBJAJCHHE MpaBUIaMH KOHKPETHOIO
CJII0BOOOpa30BaHMsI COYETAHUS, YMEHHUIO BbIOOpAa M YNOTpEOJIEHUS JIEKCMUECKHX €JMHHUIl B
TEKCTE€ BBICKa3blBaHWsS, B €ro TIpaMMaTHYECKOM M CTWIACTUYECKOW cTpykrype. llpnm
IpenofaBaHUM JAHHOM JTUCHUIUIMHBI TPErnojaBaTelb JOJDKEH HMEeTh B BUAY TO, 4YTO
caMoCTOsTeNIbHAs paboTa CTYJEHTOB IO MHOCTPAaHHOMY S$3BIKYy SIBISIETCS HEOThEMIIEMOU
COCTaBJISIIOLIEH  Mpollecca OCBOEHUS NporpaMmbl  OOyde€HHS HHOCTPAaHHOMY  S3BIKY.

CamocrosTenbHas paboTa CTyI€HTOB OXBAThIBAET BCE aCMEKThl U3yUEHHs] HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, B 3HAUUTEIBHOW MeEpe OINpeAeseT pe3yJbTaTbl U KAaueCTBO OCBOCHHS AMCLMILIUHBI
«IIpakTHueckuil Kypc BTOpPOr0 MHOCTPAHHOIO f3bIKa (HEMELUKHH s3bIK)». B cB3M ¢ 3TUM
IUTAHUPOBAHKE, OpraHU3alMsl, BBHIIIOJHEHUE U KOHTPOJIb CaMOCTOATEIbHOW PadOTHI CTYJEHTOB
[0 MHOCTPAaHHOMY S$3bIKy HPHUOOpETaloT 0co00€ 3HAYeHHWE U HYKIAITCd B METOAMYECKOM
PYKOBOJICTBE W METOAWYECKOM oOecrneueHnu. [laker 3amaHuii UIsl CaMOCTOSITEIILHOW pabOTHI
ClIelyeT BblJaBaTh B Ha4yaJle CEMECTPA, ONPECIINB NIPEAEIbHBIE CPOKU UX BBIIIOJHEHUS U CHAYH.
3amaHus IS CaMOCTOSITETIBHOM pabOTBI  JKENAaTeNIbHO COCTAaBJIATH M3  00S3aTEIbHON W
bakynbTaTUBHON YacTeil.

[Ipu npoBeneHNN aTTECTALIMU CTYAEHTOB BaXKHO BCET/1a IOMHUTH, YTO CUCTEMATHYHOCTbD,
00BEKTUBHOCTb, APTYMEHTHPOBAHHOCTD - TJ1aBHbIE MPUHIIUIIBI, HA KOTOPBIX OCHOBAHbBI KOHTPOJIb
OlLICHKa 3HAaHUU CcTyAeHTOB. [IpoBepka, KOHTPOJb U OLIEHKA 3HAHUM CTyJAEHTa, TpeOylOT ydera
€ro MHAMBUIYAJIbHOTO CTHJS B OCYLIECTBICHHM Y4eOHOU NEeATENbHOCTH. 3HAHHE KPUTEpUEB
OLICHKH 3HaHUI 00s13aTeNbHO IS IPENoAaBaTeNs U CTyACHTA.

7. @OH OLICHOYHBIX CPEACTB I POBEACHUA TEKYLero KOHTPOJIs YCIeBaeMOCTH,
HpOMe)RyTO'lHOﬁ aTTeCTalli 110 uTOraM OCBOCHUA AUCHUIIJIUHBI.
7.1. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3aJaHUS

Cemectp 5

Moayas 1.

I. Finden Sie den Fehler.

1. Wo dein Bruder ist jetzt?

2. Mein Mutter arbeitet im Betrieb.

3. Ich wohne bei meinen Onkel.

4. Sein Bruder gefallt mich nicht.

5. Er sprecht mit seinen Eltern nicht gern.

6. Die Antwort dieses Student ist richtig.

7. Seit dieses Tag habe ich Ferien.

8. Unser Lektor ist fur dieser Antwort zufrieden.
9. Ich fahre nach Hause immer bei dem Bus.

10. Ohne dir gehe ich nicht ins Kino.

11. Tabak und Wein schaden dem Mensch.

12. Wir wandern oft das Wald entlang.

13. Um mir herum sitzen meine Freunde.

14. Das Buch schmeckt ihm sehr gut.

15. Er unterhaltet sich gern mit mir.

16. Wir sind dort 4 Jahre studiert.

17. Er hat sich uber den Brief sehr gefreuen.

18. Er ladt mich in dem Kino ein.

I1. Losen Sie die Klammern auf.

1. Helfen Sie (die Mutter)?

2. Besuchen Sie (der Lektor) oft?

3. Wie geht es (die Eltern)?



4. Verstehst du (ich)?

5. Gibt es hier (der Stuhl)?- Nein, ...

6. Hat er (das Zimmer)?

7. Schreibst du (dieser Student) oft?

8. Fragen Sie (der Vater)?

9. Brauchst du (das Worterbuch)? — Nein, ...

10. Antwortest du ... (der Brief)?

11. Offnet er (das Buch)?

12. Wo finde ich (dieser Satz)?

13. Gebrauchst du oft (diese Worter)? — Nein, ...
14. Besucht er (ihr) oft?

15. Gibt sie (du, die Zeitung)?

Mopayas 2.

I. Gebrauchen Sie in allen Formen des Imperativs!
1. (Nehmen) bitte Platz!

2. (Lesen) die Vokabeln!

3. (Stellen) Fragen und (geben) Antworten!

4. (Essen) zu Abend!

5. (Fahren) nach Hause!

6. (Lernen) die Regeln!

7. (Trinken) eine Tasse Kaffee!

8. (Kommen) am Sonntag!

9. (Arbeiten) viel!

10. (Schreiben) die Satze!

I1. Beantworten Sie. Gebrauchen Sie dabei Dativ oder Akkusativ.
a) Wohin soll man den Esstisch stellen?

b) Wohin soll man das Sofa stellen?

¢) Wohin soll man die Stuhle stellen?

d) Wohin soll man die Stehlampe stellen?

e) Wohin soll man den Teppich legen oder hangen?
f) Wo soll der Fernseher stehen?

g) Wo sollen die Sessel stehen?

h) Wo sollen die Vorhange hangen?

i) Wo sollen die Bilder hangen?

Moayas 3.

I.Verbauswahl. Erganzen Sie das passende Verb.
besichtigen - nehmen - bezahlen - schreiben - finden - verdienen - mieten — wohnen
. wenig Geld ...

. ein kleines Zimmer ...

. am Stadtrand ...

. eine hohe Miete ...

. eine Wohnung mit der Maklerin ...

. eine Anzeige ...

. den Fahrstuhl ...

. keinen Parkplatz ...

I1. Bilden Sie die Satze!

1. der Tisch, das Zimmer, stellen, er, die Mitte, in.
2. legen, die Wasche, der Schrank, durfen, ich, meine, in?
3. sich setzen, neben, dieser Student, Sie!

4. das Bild, hangen, die Couch, uber.

5. liegen, vor, die Sitzecke, der Teppich, der Fusboden, auf.
6. du, deine Bucher, das Regal, stellen, konnen, in.

CONOOT A~ WN PR



I11. Antworten Sie auf die Fragen!

. Wo steht der Kuchenschrank?

. Wohin geht das Fenster des Zimmers?

. Wohin hangst du die Uhr?

. Wann sind Sie geboren?

. Wo sitzen sie gewohnlich am Abend?

. Wohin hast du den Sessel gestellt?

. Wo wohnen sie?

. Wohin setzt die Mutter ihren Sohn?

. Wohin mochtest du dich setzen?

10. Wann hast du diese Wohnung bekommen?

Monayas 4.

I. Bei Tante Isolde ist alles besser. Erganzen Sie die Satze.

. Unser Fahrstuhl ist schnell, aber der Fahrstuhl von Tante Isolde ist noch ... .
. Unsere Wohnung ist gros, aber die Wohnung von Tante Isolde ist noch ... .
. Unsere Nachbarn sind nett, aber die Nachbarn von Tante Isolde sind noch ... .

O©oOo~NOoO ol WwWwN -

. Unser Hund ist klug, aber der Hund von Tante Isolde ist noch ... .
. Das Essen bei uns ist lecker, aber bei Tante Isolde ist es noch ... .
. Unsere Strase ist lang, aber die Strase von Tante Isolde ist noch ... .
. Unser Haus ist hoch, aber das Haus von Tante Isolde ist noch ... .
I1. Erganzen Sie die Satze.

1. Martin hatte viel zu tun, deshalb ...

2. Ich brachte Inge nach Hause, denn ...

3. Zuerst musst du das Zimmer aufraumen, dann ...

5. Ich habe alles erledigt, aber ...

6. Sie muss den Lebenslauf schreiben, denn ...

Cemectp 6

Monayas 1.

I. Setzen Sie die Praposition ein.

. Ich bleibe ... dem Lektor am Nachmittag.

. Er treibt ... den Studenten viel Sport.

. Rolf fahrt zu der Freundin ... Dresden.

. Ich mache ... dem Freund einen Spaziergang.

. Karin ist jetzt ... den Eltern in Potsdam.

. Ich studiere hier ... 4 Monaten.

. Ich gehe jetzt ... Abteilungsleiter.

. Herr Schulz kommt eben ... Rostock.

. Wann gehen Sie gewohnlich morgens ... dem Haus?

0. ... wann arbeitest du hier?

I. Setzen Sie die Praposition ein.

. Die Studenten gehen ... die Strase.

. Ich fahre gern mit der Strasenbahn. Er ist aber ... Strasenbahn.

. Karin kommt ... Nachmittag.

. Ich bekomme das Buch ... Woche.

. Wir fahren mit dem Bus ... die Strase.

. Heute gehe ich ... Freund zum Unterricht.

. Die Aufgabe ist ... morgen.

. Nach dem Unterricht arbeiten wir ... Lektor.

. Das Papier ist ... Sekretarin.

10. Diese Busse fahren ... Potsdam herum.

Moayas 2.

CONOOT A~ WNPE
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. Mein Zimmer gefallt mir gut, aber das Zimmer von Tante Isolde gefallt mir noch ... .



I. Ulrichs Tag. Verben mit Dativ und Akkusativ. Erganzen Sie die Endungen.
1. Ulrich ist ein sehr aktiver Mensch: Gestern Vormittag hat er sein... Sohn ein... neues
Matchboxauto gekauft.

2. Danach hat er sein... Freunden Gruskarten geschickt und sein... Oma ein... langen Brief
geschrieben. 3. Aus dem Lebensmittelgeschaft hat er sein... Frau ein... besondere Schokolade
mitgebracht.

4. Dann hat er sein... Eltern sein... neues Haus gezeigt.

5. D... Direktorin hat er zum Geburtstag dies... teuren Blumenstraus geschenkt.
17

6. Am Nachmittag hat er ein... Freund ein... guten Ratschlag gegeben.

7. Am Abend hat er sein... Tochter ein... schone Geschichte erzahit.

8. Danach hat er d... Gasten ein... Kaffee gekocht.

I1. Gebrauchen Sie Verben im Perfekt.

. Herr Schulz (sich erkalten) am Sonntag.

. Leider (durchsehen) ich diese Fragen noch nicht.

. Er (gehen) gestern abend tanzen.

. Wir (leben) 4 Jahre in Berlin.

. Wir (bleiben) spat am Abend bei den Eltern.

. Ich (spielen) mit dem Freund lange Schach.

. Die Studenten (ablegen) die Prufung gut.

. Wann (zuruckkehren) Sie gestern nach Hause?

9. (Sein) du am Sonntag am Muggelsee?

10. Ich (vorziehen) das Kino dem Theater.

Monyas 3.

I. Grammatiktest

. ... deine Tochter mit! a.nehme b.nehmt c.nimm

. Durch ... Fenster kann man das Stadion sehen. a.die b.den c.das

. Was ... ich mit dem Text machen? a.sollst b.darf c.soll

. Heute ist Freitag. Alle freuen sich ... das Wochenende. a.uber b.auf c.fur

. Wo ist Herr Lenz? — Das ... ich nicht. a.weis b.kenne c.wisst

. Ihre Wasche konnen Sie in ... Schrank legen. a.das b.dem c.den

. Ich nehme lieber dieses .... Hemd. a.blaues b.blauen c.blaue

. Im warenhaus gibt es viele ... Kleider. a.modische b.modischen c. modischer
. Er ... heute um 8 Uhr aufgestanden. a.habe b.hat c.ist

10. Im Sommer ... man gern aufs Land. a.fahrt b.fahrt c.fahren

11. Ich mochte ihn ... diesem Montag besuchen. a.an b.in c.vor

12. Wir ... nach Hause zu Fus gegangen. a.haben b.seid c.sind

13. Dieser Student ist ... ihr befreundet. a.um b.von c.mit

14. Ich muss ihm ... helfen. a.dabei b.darin c.davon

15. Kannst du ... das vorstellen? a.dich b.dir c.sich

16. Auf dem Tisch liegt ... Brot. a.frische b.frischer c.frisches

17. Ich kaufe immer die ... Bucher. a.deutsches b.deutsche c.deutschen

18. Alle ... Kameras gehoren uns. a.neuen b.neue c.neu

Monayas 4.

Kontrollarbeit

Erganzen Sie die Satze.

1. Martin hatte viel zu tun, deshalb ...

2. Ich brachte Inge nach Hause, denn ...

3. Zuerst musst du das Zimmer aufraumen, dann ...
5. Ich habe alles erledigt, aber ...

6. Sie muss den Lebenslauf schreiben, denn ...
Bilden Sie die Satze.

CO~NOOT A~ WN PR
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1. Wie, verbringen, das Wochenende, man, gewdohnlich, kbnnen?
2. Wie, dieses Wort, man, aussprechen?

3. Bei, wir, sonntags, lange, man, schlafen.

4. Montags, viel zu tun, haben, man?

5. Essen, man, was, gewohnlich, zu Mittag?

IIpumeps! YCTHBIX TEM HA IK3aMeHe

. Die Jahreszeiten

. Die Reise

. Beim Arzt

. Meine Wohnung

. Deutsche Feste und Feiertage
. Dienstleistungen

. Im Deutschunterricht

. Im Kaufhaus

CO~NOOT A~ WN PR

7.2. MeToauyeckue MaTepHAJbl, ONpeesiOlHe MNPOIEeIYPyY OIEHUBAHHUA 3HAHMIA,
YMeHHUii, HABBIKOB M ONbITA JAeSATeJbHOCTH, XapPaKTepPU3yIOIIUX ITanbl (OPpMUPOBAHUS
KOMIIETEeHIMI.

KoHTponb ocBoeHUS CTyIEHTOM AMCHUUIUIMHBI OCYLIECTBISETCS B PaMKaxX MOIYJIHHO
peuTuHroBoil cucrembl B JM, BKIIOYAKOMMX TEKYUIYH), HPOMEXKYTOUYHYID U HUTOTOBYIO
aTTeCcTaIulo.

[To pesynpTaTam TEKyIIEro U MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJISI COCTABIIACTCS aKaIeMHUUECKUI
PEUTHHT CTYZCHTA MO KaXKIOMY MOJIYJIIO U BHIBOJUTCS CPEIHUI PEHTHHT TIO BCEM MOJIYJISIM.

[Io pe3ynbraraM HWTOTOBOTO KOHTPOJIS CTYACHTY 3aCUUTBHIBACTCS TPYIOEMKOCTh
muctumiiael B JIM, BbicTaBisieTcss audgepeHurupoBaHHas OTMETKAa B MPUHSATOM cHCTEMe
0alIoB, XapaKTepHU3yOIlas KaueCTBO OCBOCHHS CTY/IEHTOM 3HAHWW, YMEHHUH M HAaBBIKOB TIO
NAHHOW JUCIUAILINHE.

OOt pe3ynbTaT BRIBOJAUTCS KaK MHTErpajbHAs OLEHKA, CKIIQIBIBAIONIAS U3 TEKYIIEro
KOHTpouis - 70% u npomekyTouyHOro KOHTpous - 30%.

Texymui KOHTPOJIb 10 TUCLUILIMHE BKIKOYACT:
- oceleHye 3aHaThi - 10 0amios,
- y4acTHe Ha MPAKTUIECKUX 3aHITHsIX - 50 6aios,
- BBITIOJTHEHUE JJOMAITHUX padoT 40 6aoB.
[TpoMeXyTOUHBIN KOHTPOIh OCBOEHUS Y4EOHOTO MaTepuasia o KaKIOMY MOIYJO TPOBOIUTCS
MIPEUMYIIECTBEHHO B (JOpME TECTUPOBAHUSI.
MaxkcumanbHOe KOJTMYECTBO 0AJIOB 32 MPOMEXKYTOUYHBIN KOHTpoJIb - 100 Gaios
MuHUMalTbHOE KOJIMYECTBO CPEIHUX OaUIOB MO BCEM MOJIYJISIM, KOTOPOE JaeT IMpaBo
CTYJICHTY Ha TIOJIOKUTEIIbHBIE OTMETKH 0€3 HTOTOBOTO KOHTPOJIS 3HAHUM:
- o1 51 10 69 Gamia — y10BICTBOPUTEITHLHO
ot 66 10 79 Ganna - XopoIo
ot 80 mo 100 Gayuta - OTJIIMYHO
- oT 51 u BHIIIE - 3aYET

HToroBelii KOHTPOJIb MO MUCHUILIMHE OCYIIECTBIAETCS B MPEUMYIIECTBEHHO B (hopme
TECTUPOBAHUS M0 OaTBHO-PEUTHHTOBOM cHCTEME, MAaKCUMaThbHOE KOJIHMYECTBO KOTOPHIX PABHO -
100 G6amnos.

Htorosas olLieHKA IO AUCLUILUIMHE BBICTABISIECTCSA B OauiaX. YIEIbHBIM BEC HTOTOBOIO
KOHTPOJII B WUTOTOBOM OIIEHKE MO auciuiuimHe coctaBiser 50 % cpeaHero Oamna mo BceM
MOIYJISIM.

8. YueOHO-MeTOAUYeCKO€E o0ecnieyeHne TUCIMIIIMHbI.

a) ajpec caiTta Kypca



www.fia.dgu.ru

http://edu.dgu.ru/course/view.php?id=2013

http://edu.dgu.ru/course/view.php?id=2579

0) OCHOBHas JIHUTEpaTypa:

1. Jlermn, Maiie Kpatkas rpammaruka Hemenkoro siseika = Grammatik ist kinderleicht! / Jlenm,
Maiie. — M.: UHD®PA-M, 2005. — 239c.

2. ITomoB A.A., ITomok M.JI. [Ipaktruueckuii Kypc Hemenkoro sizbika. M., 2000. T.1

3. Asepuna A.B., llunosa B.A. Hemerkuii s13p1k: yueOHOE MOcOOUE MO MPAKTHKE YCTHOM

peun [P1EeKTpOHHBIN pecypc]
http://www.biblioclub.ru/107845_Nemetskii_yazyk_uchebnoe posobie po_praktike_ustnoi_rec
hi.html (nara o6pamienuns 08.02.2021)

4. ApcenbeBa M.I'. Deutsche Grammatik = Hemenkast rpammaruka. Bepeus 2.0 [DnekTpoHHbI#
pecypc]: ydeOHOe mocobme/ ApcenbeBa M.I'., Hapyctpanr E.B.— DnekTpoH. TEKCTOBBIC
IaHHbIE.— CIIo.: AHTonorus, 2012.— 544 c— Pexum J0CTyTa:
http://www.iprbookshop.ru/42348.html. — 3bC «IPRbooks» (mara obpamenus 05.02.2021)

B) JIOTIOJTHUTENIbHAS JINTEPATYypa:

1. 3aBbsutoBa B., Mnbuna JI. [Ipaktudeckuil kypc Hemenkoro sizbika. — M.: Jluct Hero, 2002. —
880c.

2. Hemeuxkwii s3bik. [IpakTrueckas rpammaruka [DIeKTpOHHBIN pecypc]: yueOHoe mocoOue Ha
HEMEIKOM $I3bIKE JJIsi CTYJEHTOB IMIEpBOro Kypca (axyJbTeTa HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
nenarornyeckux yHuBepcutetoB/ A.H. Kapenun [u ap.].— DneKTpoH. TEKCTOBbIE TaHHbIE.—
M.: MOCKOBCKHH TeIarorudyeckuii rocy1apcTBeHHbI yHUBepcuTeT, 2015.— 264 ¢.— Pexum
nocrymna: http://www.iprbookshop.ru/70134.html. — 3BC «IPRbooks» (mara oOpareHws
05.02.2021)

3. Komsima H.A. I'pammatuka Hemernkoro sizbika / Komsina H.A., Iletpocsu K.A. — PoctoB u//l;
®enukc, 2001. — 318c.

4. Anne Buscha, Szilvia Szita BEGEGNUNGEN. Deutsch als Fremdsprache (Integriertes

Kurs- und Arbeitsbuch). Schubert-Verlag Leipzig, 2012.

5. Lernen wir deutsch sprechen! Yummcs roBoputh mo-uemerku! [DaeKTpOHHBIH pecypc]:
IOPaKTUKyM IO (POHETHKE HEMELKOro s3blka/ — ODJEKTPOH. TEKCTOBBIE JIaHHBbIE.— OMCK:
Cubupckuii ToCy1apCTBEHHBIM YHUBEPCUTET (PU3NUYECKON KyIbTypHl U criopta, 2012.— 114 c.—
Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/65050.html. — 3BC «IPRbooks» (aTa oOparieHwst
08.02.2021)

9. Ilepeuenb pecypcoB HMH(OPMANHOHHO-TEJEKOMMYHHKANMOHHON ceTH «UWHTepHeT»,
He00XO0AUMBIX JIS1 OCBOCHMS M CHUILIHHBI.

1) eLIBRARY.RU [OnektpoHHblit pecypc]: anexkTpoHHas 6ubnuoreka / Hayd. snekTpoH. 6-ka. —
— Mocksa, 1999 — . Pexxum moctyma: http://elibrary.ru/defaultx.asp (nara obparenus:
01.02.2021). — 3. pyc., aHrd1.

2) Moodle [DnekTpoHHBII pecypc]: cucTemMa BUPTyalbHOTO 00ydeHueM: [06a3a qaHHbIx | / Jlar.
roc. yH-T. — Maxaukaina, r. — Jloctyn u3 cetu JII'Y uiu, nocie perucTpaluuu U3 CeTu yH-Ta, U3
ar000# ToukH, uMeromeH qoctymn B uHTepHET. — URL: http://moodle.dgu.ru/ (nara obparenus:
22.02.2021).

3)Studygerman.ru [DneKTpoHHBIN pecypc]: 00pa3oBaTeNbHbIN MOPTaAJ MO U3YUYEHHUIO HEMEITKOTO
SI3BIKA, BKJIFOYAIOIINHN B ce0sl y4eOHUKHU, TECTHI, CTAThH, KyPCHI U T.II.

— Pexxum mocryma. — URL:http://www.studygerman.ru/support/lib/article5.html (zata
obpamienus 08.02.2021)

4)PamazanoBa M.M. O6pasoBarenbhbiii 6or www.alfastarka.blogspot.com



http://www.fia.dgu.ru/
http://edu.dgu.ru/course/view.php?id=2013
http://edu.dgu.ru/course/view.php?id=2579
http://www.biblioclub.ru/107845_Nemetskii_yazyk_uchebnoe_posobie_po_praktike_ustnoi_rechi.html
http://www.biblioclub.ru/107845_Nemetskii_yazyk_uchebnoe_posobie_po_praktike_ustnoi_rechi.html
http://www.iprbookshop.ru/42348.html
http://www.iprbookshop.ru/70134.html
http://www.iprbookshop.ru/65050.html
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://moodle.dgu.ru/
http://www.studygerman.ru/support/lib/article5.html
http://www.alfastarka.blogspot.com/

5) Dnexrponnslit katanor Hb JII'Y [DnexTponHSBI pecypc]: 0a3a JaHHBIX COAEPKUT CBEICHHS O
BCEX BHJax IUT, noctynatomux B poua Hb JII'Y//larectanckuii roc. yH-T. — Maxaukana, 2010 —
Pesxxum mocryna: http://elib.dgu.ru, ceodonubIi (nata odpamenus: 21.02.2021).
6)www.aufgaben.schubert-verlag.de

CobOpanue oHIaH-yNpaXHEHUN U 3a/IaHUM 110 HEMEIIKOMY S3BIKY, KOTOPbIE MOXKHO BBITIOJTHSTH
HenocpeAcTBeHHO B MHTepHeTe. OHU pacmupsioT Matepuan ydyeOHuka. M3ywarommii Moxer
Ha4yaTh MPAKTUKOBATH SI3bIK B COOTBETCTBUHU CO CBOMM SI3bIKOBBHIM YPOBHEM.

7)www .passwort-deutsch.de

Yuebnuk B Mmeaua cetu Print Audio Internet. Ha www.passwort-deutsch.de npenonaBaresnu u
CTYJICHTHI HAlIyT THHOBALIMOHHOE, MEIUHHOE TUAAKTHYECKOe peioxerne. OHIaiH-
MEPOTPHSITHS, JOTIOJTHUTETbHBIC 3aJaHMsI U PETHOHAIbHAS WH(POPMAITUS B JIOMOJHEHUE K KypCY;
MPEJIOKEHHS 110 B3aUMOACHCTBHIO: paboTa Mo MPOEKTY, Y4eOHbIE KOHTAKTHI M Y4eOHBIi

dbopyM; UTpbl, HOBOCTH | JIp. J{71sl yunuTenei: oHIaifH-CIPaBOYHUK: COBETHI IO UCTIOIH30BAHHUIO
OHJIalH-33JaHMIi B KJ1acce; MHPOPMAIIMOHHO-TUAaKTHIecKoe o0y xuBanue; Lehrerforum:
BO3MOYKHOCTh OOMEHSTHCS OIBITOM HIIM CBS3AThCS C APYTHMHU KyPCaMH WITH MPETIOaBATEIISIMH
KypPCOB; 3aMETKH O HHTEPECHBIX COOBITUSX U COOBITHUSIX; BO3MOXKHOCTh CBSI3aThCS C aBTOPAMH,
W3/IaTesIMUA U OHJIAH-pEJaKTOpaMHu.

8)www .hueber.de/pingpong

OnnaiiH-Kypc AJis MOATOTOBKH K AK3aMEHY Ha TMOJIydeHHue cepThudUKaTa Ha 3HAHUE HEMEIIKOTO
s3plka Kak uHOcTpaHHoro. Kaxnpiii ypok moapazaensiercss Ha udactu A, B umu C u
3aKaHYMBAETCS TEKCTOM IS YTEHHUs, y4EOHBIM CIIMCKOM CJIOB W 0030pOM TpamMmaTHKu. 12
YPOKOB TMOCBSIIICHBI TPEM TEMAaTHUYECKUM O0JIACTSM, /ISl KOTOPBIX OMpPEAeNCHBI IeTd 00yUYeHHS.
Takum oOpa3om, yuuTess W ydalluecs BCErJa OCO3HAIOT 1IeJb CBOEH paboOThl, MOTYT IHIar 3a
[IaroM MPOJBUTATHCS K CBOCH IENM M TMOCIE KaXXIOTO ypOoKa MMETh BO3MOXKHOCTh CIENaTh
MIPOMEKYTOUHBINH KOHTPOJIb.

10. MeToanyeckue yKazaHus 1Jisl 00y4alOIMXCs M0 OCBOCHHIO U CUMIIJIMHBI.

Jlns oBnaneHuss MaTepuaioM Kypca B MOJIHOM OObEME CTYIEHThI JOJKHBI paboTaTh C
OONBIIMM  KOJMYECTBOM  JOIOJHUTENBHON  JUTEpaTyphl camocTosiTeNibHO.  CryaeHTaMm
pEKOMEHyeTCsl BECTH CJIOBAph HE3HAKOMBIX CIIOB W CJIOBOCOYETAHUH, MMEH COOCTBEHHBIX,
peamumii. lns hopMHUpOBaHHS SI3BIKOBBIX HABHIKOB M KOMMYHHKATHUBHBIX YMEHUH B 00OBeMe,
npelycMaTpuBaeMoOM JaHHOM MPOrpaMMOl, HeoOXoAuMa peryJiisipHasi paboTa Kak B ay JUTOPHH,
tak u noma. Crnemyer MOOpPOCOBECTHO IMOCEIIATh 3aHSTHS, BBITOIHSATH JOMAITHUE 3aaHWs,
peKoMeHJauud M TpeboBaHUs MpemnojaBareis. B cioyuyae mpomycka 3aHATHS HEOOXOAUMO
O0COOCHHO TIIATENBHO MPOpPadOTaTh MPOMYIIEHHBIH MaTepuan. He MOAroToBIEHHOE B CPOK
JIOMAIllHEe 3a/laHue JIOJDKHO OBITh 0053aTeNbHO BBINOJHEHO K OmKallieMmy 3aHATHIO U
0J100pEHO TMpemnoaBaTesieM.

HayuuTbcsi rOBOPUTHh HA MHOCTPAHHOM $I3bIKE MOXHO TOJIBKO B Ipoliecce ropopenus. Ha
3aHITHUSIX HEOOXOJIMMO MaKCHUMAaTbHO MCIOIh30BaTh BOZMOKHOCTh TOBOPHUTH C MIPEToaBaTelieM
U IPYTUMU CTYJEHTAMM: 3TO MOATOTOBUT K OOIICHHIO B pealbHON KU3HU.

CamocTrosaTenpHas paboTa CTYIACHTOB 3aKIIOYAaeTCs B IMOATOTOBKE K MPAKTHUYCCKHM
3aHATHSAM, pabdoTe B KaOMHETaX HOBEHIMX TexXHOJorud ((onmabopaTopusi, KOMIBIOTEPHBIN
KJIacC, BHJIEO-KJIacc), pa3paboTKe CIICHapueB JCIOBBIX M POJIEBBIX UIP, BBINOJIHEHUU
naboparopHbix pabor. [Ipy moaroroBke K 3aHATUAM M JJIE CAMOKOHTPOJIS PEKOMEHIYeTcCs
ucnoap30BaTh VHTepHET-pecypchl (OHalH-3aAaHus). JKenarenpHO NPUHUMATh aKTHBHOE
ydacTde B JHUCKYCCHUSIX Ha TeMbl, [peaJoKEeHHbIe TMpenojaBaTeleM, Ha  caiite
WWW.VOX0POP.COM, peryispHO CAylIaTh HEMEUKYI0 peub — IECHU, PAANO- U TeIenepeadn, a
Takke YyudeOHble ayauo- W BUJeo3anucu. bBoJblIyl0 MoNib3y MNPUHOCUT MIPOCMOTP
HeAyOJMPOBaHHBIX (PUIBMOB, BHAYalle C CYOTHTpaMH, a TOTOM 0e3 HuX. MOXKHO MCIOJIB30BaTh
Oorareiiinne ayauo- W BHAEOpeCypchl HMHTepHeTa, Hampumep, Deutsche Welle (www.dw-
world.de), www.yahoo.de, YouTube (www.youtube.com), www.diigo.com u T.x1.



http://elib.dgu.ru/
http://www.aufgaben.schubert-verlag.de/
http://www.voxopop.com/
http://www.dw-world.de/
http://www.dw-world.de/
http://www.yahoo.de/
http://www.youtube.com/
http://www.diigo.com/

11. IlepevyeHb UH(POPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, HCMOJIb3YyeMbIX IPH OCYILECTBICHUHN
0o0pa3oBaTe/ILHOIO MpoLecca Mo IUCHUILUIMHE, BKJIKYAs TMepedyeHb MPOrpaMMHOIO
o0ecrneyeHUs1 1 HH(POPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM.

WNHurepHer,
Texnonornn WEB-2.0.
Power Point

12. Onucanne MaTepuaIbHO-TeXHNYECKOH 0a3bl, HEOOXOAMMOM AJI OCYLIeCTBICHHSA

00pa30BaTeIbHOIO MpoLecca 1o JUCUHUIIIMHE.
Aynuo-, BUJ1€0-, KOMIIBIOTEpHBIE CPEACTBA 00ECTICUEHUS AUCIUTITUHBIL:

1. Buneo — kimace (DVD mneep, Buneo-mMarautooH)

2. JIunradoHHbII KaOUHET

3. MarautogoHsl

4. KoMIbpIOTepHBI Ki1acc

5. NHTepakTHBHAsA JOCKA, BUAEONPOEKTOP.
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Аннотация рабочей программы дисциплины



Дисциплина «Практический курс второго иностранного языка (немецкий)» входит в часть ОПОП бакалавриата, формируемую участниками образовательных отношений, по направлению подготовки  45.03.01 Филология.

	Дисциплина реализуется на факультете иностранных языков кафедрой второго иностранного языка.

	Содержание дисциплины охватывает круг вопросов, связанных с практическим изучением иностранного языка.

	Дисциплина нацелена на формирование следующих компетенций выпускника:  общепрофессиональных – способен использовать в профессиональной, в том числе педагогической,  деятельности свободное владение основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5).

	Преподавание дисциплины предусматривает проведение следующих видов учебных занятий: практические занятия, круглые столы, контрольные работы, презентации, самостоятельная работа.

	Рабочая программа дисциплины предусматривает проведение следующих видов контроля успеваемости в форме контрольная работа, тесты и промежуточный контроль в форме экзамена.

	Объем дисциплины 9 зачетных единиц, в том числе в академических часах по видам учебных занятий:





		Семестр

		Учебные занятия

		Форма промежуточной аттестации (зачет, дифференцированный  зачет, экзамен)



		

		в том числе:

		



		

		всего

		Контактная работа обучающихся с преподавателем

		СРС, в том числе экзамен

		



		

		

		всего

		из них

		

		



		

		

		

		Лекции

		Лабораторные занятия

		Практические занятия

		КСР

		консультации

		

		



		5

		144

		62

		

		

		62

		

		

		82

		зачет



		6

		180

		84

		

		

		84

		

		

		60+36

		экзамен



		Итого

		324

		146

		

		

		146

		

		

		178

		









1.  Цели освоения дисциплины

	Целью освоения дисциплины «Практический курс второго иностранного языка (немецкий)» является формирование коммуникативной компетенции студентов, которая включает три компонента:

1) образовательный: формирование навыков устной и письменной речи;

2) развивающий: развитие способностей к личностному и профессиональному самоопределению;

3) воспитательный: воспитание способности и готовности к самообразованию с помощью иностранного языка в разных областях. 

	Задачами практического курса немецкого языка во второй год обучения являются закрепление твердых навыков правильного произношения, совершенствование устной и письменной речи, дальнейшее развитие и совершенствование речевых умений.

	По окончании трехлетнего курса обучения студент должен:

- уметь вести беседу и делать сообщения на немецком языке в пределах предусмотренного программой фонетического, лексического и грамматического материала;

- аудировать нормативную немецкую речь в монологической форме (время звучания не менее 5 минут, тексты содержат не более 4% новых слов, о значении которых можно догадаться, и до 1% незнакомых слов);

- уметь читать на немецком языке художественные, общественно-политические и научно-популярные тексты, опираясь на предусмотренный программой лексический, фонетический и грамматический материал, используя словообразовательные модели, механизм языковой и контекстуальной догадки.

	Программа курса немецкого языка базируется на комплексном преподавании немецкого языка на всех курсах, при этом предусматриваются различные виды (аспекты) работы. 

	Программа предполагает преемственность учебного материала, тематики и видов работ с постепенным усложнением учебного материала и типов упражнений, основанных на нем, что требует от студентов на старших курсах в значительной степени творческой работы. 

	Требования к уровню освоения программы, форм текущего, промежуточного и итогового контроля определены и унифицированы в рамках всего факультета.



2. Место дисциплины в структуре ОПОП бакалавриата



Дисциплина «Практический курс второго иностранного языка (немецкий)» входит в часть ОПОП, формируемую участниками образовательных отношений, бакалавриата по направлению подготовки 45.03.01 Филология.

	Программа дисциплины составлена с учетом связей и соотношения учебных дисциплин, преподаваемых на отделении филологии факультета иностранных языков ДГУ.

	«Практический курс второго иностранного языка (немецкий)» в 5 и 6 семестрах предполагает:

- изучение орфографической, лексической, грамматической и стилистической нормы изучаемого языка;

- развитие общей и коммуникативной компетенций (лингвистической, социо-культурной и прагматической) применительно ко всем видам коммуникативной деятельности в различных сферах речевой коммуникации;

- освоение основных речевых форм высказывания: повествования, описания, рассуждения; монолога, диалога, полилога;

- владение основами культуры речи, речевого этикета.

Обучение данной дисциплине преследует и воспитательные цели, осуществляемые средствами предмета.

Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися на втором курсе по иностранному языку. Студенты, знающие один иностранный язык, обладают необходимыми знаниями, умениями и готовностью к изучению немецкого языка. Изучение немецкого языка находится в тесной связи с изучением английского языка.



3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины (перечень планируемых результатов обучения и процедура освоения).

		Код и наименование компетенции из ОПОП

		Код и наименование индикатора достижения компетенций (в соответствии с ОПОП

		Планируемые результаты обучения 

		Процедура освоения



		ОПК-5 Способен использовать в профессиональной, в том числе педагогической,  деятельности свободное владение основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке

		ОПК-5.1.  

Владеет основным изучаемым языком в его литературной форме.



		Знать фонетические, лексические и грамматические средства

изучаемого языка в объеме, обеспечивающем коммуникацию на знакомые и бытовые темы

Уметь распознавать явные и скрытые значения текста

Владеть навыками аудирования, чтения и понимания устной и письменной речи в рамках усвоенных тем

		Устный опрос,

письменный опрос;

словарный диктант,

контрольные работы, тестирование





		

		ОПК-5.2.  Использует базовые методы и приемы различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке для осуществления профессиональной деятельности.

		Знать фонетические, лексические, грамматические средства основного изучаемого языка в рамках литературной нормы научного дискурса; стилистическую дифференциацию изучаемого языка;

Уметь идентифицировать языковые средства, соответствующие коммуникативной ситуации; создавать точные, детальные, логичные и связные сообщения в ходе научной и профессиональной деятельности;

Владеть навыками восприятия и порождения устных и письменных текстов разных стилей речи

		Устный опрос,

письменный опрос;

словарный диктант,

контрольные работы, тестирование





		

		ОПК-5.3.  Ведет корректную устную и письменную коммуникацию на основном изучаемом языке.

		Знать языковые нормы ведения устной и письменной коммуникации на изучаемых языках;

Уметь участвовать в коммуникации с собеседником в рамках

усвоенных тем; строить четкие аргументированные высказывания на изучаемом языке, освещать обсуждаемую проблему с разных сторон;

Владеть коммуникативными тактиками, методами и приемами успешного речевого воздействия и взаимодействия в ходе бытовой, научной и профессиональной коммуникации

		Устный и письменный опросы, аудирование, индивидуальные проекты тестирование



		

		ОПК-5.4.  Использует основной изучаемый язык для различных ситуаций устной, письменной и виртуальной коммуникации.

		Знать языковые нормы, соответствующие любым типам коммуникации;

Уметь отбирать и использовать языковые средства в соответствие с целью высказывания и типом коммуникации;

Владеть речевыми тактиками и стратегиями для осуществления 

языкового взаимодействия в любой коммуникативной ситуации

		Устный и письменный опросы, аудирование, индивидуальные проекты тестирование









4. Объем, структура и содержание учебной дисциплины «Практический курс второго иностранного языка (немецкий)»



4.1. Объем дисциплины составляет 9 зачетных единиц, 324 академических часа.





4.2. Структура дисциплины.



		

№

п/п

		

Разделы и темы

дисциплины 

		Семестр



		Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов и трудоемкость (в часах)

		Формы текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации



		

		

		

		Лекции

		Практические занятия

		Лабораторные занятия

		Самост. раб. (в т.ч. экзамен)

		



		

		Модуль 1. Das Wetter



		1

		Die Jahreszeiten und das Wetter.

		5

		

		8

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		Grammatik: Satzverbindungen: Konjunktionen.

		5



		

		6

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		Hauslektüre

		5



		

		2

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 1:

		

		

		16

		

		20

		



		

		Модуль 2. Die Reise



		1

		Reisevorbereitungen. Verkehrsmittel.

		5



		

		8

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		Grammatik: Imperativ. Akkusativ- und Dativergänzung.

		5

		

		6

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		Hauslektüre

		

		

		2

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 2: 

		

		

		16

		

		20

		



		

		Модуль 3. Das Wohnen

		

		



		1

		Eine Wohnung in der Stadt.

		5



		

		8

		

		7

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2 

		Grammatik: Lokalangaben. Wechselpräpositionen.

		5



		

		6

		

		7

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		Hauslektüre

		5



		

		2

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 3: 36

		

		

		16

		

		20

		



		

		Модуль 4. So kann man wohnen



		1

		Die Wohnungseinrichtung. Die Hausordnung.

		5

		

		2

		

		9

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		Grammatik: Komparation der Adjektive

		5



		

		6

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		Hauslektüre

		5



		

		2

		

		7

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 4: 

		

		

		14

		

		22

		



		

		ИТОГО:              144

		

		

		62

		

		82

		



		

		Модуль 1. Feiertage und Glückwünsche



		1

		Gute Wünsche und schöne Geschenke.

		6



		

		10

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		Grammatik: Verben mit Dativ und Akkusativ.

		6

		

		8

		

		4

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		Hauslektüre

		6



		

		2

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 1: 

		

		

		20

		

		16

		



		

		Модуль 2. Die Gesundheit.



		1

		Immer gesund bleiben.

Beim Arzt.



		6



		

		10

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		Grammatik: Vergangenheitsformen der Verben.

		6



		

		8

		

		4

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		Hauslektüre

		

		

		2

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		



		Итого по модулю 2: 



		

		

		20

		

		16

		



		

		Модуль 3. Die Kleidung

		

		



		1

		Kleider machen Leute. 

Im Kaufhaus 



		6



		

		10

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2 

		Grammatik: Präpositionen mit Dativ und Akkusativ. Deklination der Adjektive

		6



		

		10

		

		4

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		Hauslektüre

		6

		

		2

		

		4

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 3: 

		

		

		22

		

		14

		



		

		Модуль 4. Dienstleistungen



		1

		Im Frisiersalon.

Im Uhrengeschäft. 

In der Reparatur.

		6



		

		10

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		Grammatik:

Verben im Präteritum

		6



		

		10

		

		4

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		Hauslektüre

		6



		

		2

		

		4

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 4:

		

		

		22

		

		14

		



		Модуль 5. ПОДГОТОВКА К ЭКЗАМЕНУ      36            



		

		ИТОГО:

		

		

		84

		

		96

		









4.3. Содержание дисциплины, структурированное по темам (разделам).

5 семестр 

Модуль 1. Das Wetter

Тема: Die Jahreszeiten und das Wetter. 

Языковой материал:

Описание погоды. Умение вести беседу о погоде.

1) Фонетика:  интонация в предложении

2) Лексика: 

-лексика, связанная с погодой: der Wind, die Wolken, die Wärme, der Sturm, der 

Nebel, die Sonne, der Himmel, des Gewitter, der Schnee, das Eis, die Kälte, die 

Temperatur, der Frost. 

-глаголы и прилагательные, связанные с данной тематикой: kalt, schwül, heiβ, warm, stürmisch, neblig, regnerisch; regnen, schneien, scheinen, wehen,  sonnig, frieren, frösteln. 

-времена года: der Winter, der Frühling, der Sommer, der Herbst.  

-месяцы: der Januar, der Februar, der März, der Juni, der Juli, der August, der 

September, der Oktober, der November, der Dezember. 

3) Грамматика:  Союзы denn, oder, aber, und, sondern; повелительное наклонение (Imperativ); глаголы, управляющие дательным падежом; склонение существительных (повторение), предлоги, управляющие винительным и дательным падежом. 

Виды речевой активности:

Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.

Продуктивные: Говорение - монолог-повествование о погоде, о том, как подготовиться к путешествию.

Письмо: электронное письмо другу о каникулах (отдыхе). 

Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee

Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.

Модуль 2. Die Reise

Тема: Reisevorbereitungen. Verkehrsmittel.

Подготовка к путешествию. Умение назвать все необходимое для поездки, спросить о билетах, поделиться впечатлениями о поездке.

1) Фонетика: работа над произношением: звук [Ç]

2) Лексика:

- подготовка к путешествию: die Rückfahrkarte, die Fahrkarte, der Sitzplatz, der Zug, das Gleis, der Anzug, die Jeans, die Badehose, das Hemd, das T-shirt, die Turmschuhe, der Regenjacker, die Socken, die Bluse, die Hose, das Kleid, der Mantel, das Nachthemd, der Rock, der Koffer, Rucksack, die Reisetasche, die Handtasche, der Laptop, die Camera, der Calender, die Kreditkarte, das Handy, abfahren, ankommen, anprobieren, ausgeben, fliegen, lieben, mitnehmen, packen.

- лексика по теме «Verkehrsmittel»: der Zug, das Schiff, das Auto, das Motorrad, der Parkplatz, der Hafen,  das Flugzeug, der Bus, der Bahnhoff, das Flugticket, der Fahrplan, der Fahrkartenschalter, der Fahrgast, der Passagier, die Passkontrolle, die Landung, der Flugplan, die Tankstelle, der Stau, der Abflug, die Abfahrt, die Ankunft. 

- лексические средства по теме “Am Bahnhoff”: Wann fährt ein Zug nach (Berlin)?./Wann kommt der Zug in (Berlin) an?/ Von welchem Gleis fährt der Zug? Muss ich umsteigen? Wie viel kostet die Fahrkarte für eine  einfache Fahrt nach (Berlin)? Was kostet eine Rückfahkarte? Ich fahre zweite Klasse. Ich möchte ein Sitzplatz reservieren. 

- лексика и речевые клише по теме «Kleidung kaufen»:  das Hemd, das T-shirt, die Turmschuhe, der Regenjacker, die Socken, die Bluse, die Hose, das Kleid, der Mantel, das Nachthemd, der Rock; rot, blau, grün, schwarz, gelb, weiss, grau, dunkel, rosa, lila, hell, brau, gestreift;  Ich hätte gern eine Pulover/ Welche Grösse haben sie?/ Ich trage Grösse (40). / Welche Farben möchten Sie? / Steht mir der Anzug? /  Er steht ihnen ausgezeichnet./ Die Schuhen passen mir gut./

3) Грамматика: Повелительное наклонение. Дополнение в дативе и аккузативе.

Виды речевой активности:

Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.

Продуктивные: Говорение - монолог-повествование о погоде, о том, как подготовиться к путешествию, поделиться впечатлениями о поездке

Письмо: сочинение на тему «Что со мной приключилось в поездке»

Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee

Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.

Модуль 3. Das Wohnen.

Тема: Eine Wohnung in der Stadt.

Описание квартиры. Умение вести диалог с маклером. Объявления в газете.  

1) Фонетика: Работа над произношением. Согласные звуки. 

2) Лексика: 

- предметы интерьера: der Tisch, dr Stuhl, das Bild, das Bett, das Sofa, der Sessel, der Tepich, der Kleiderschrank,  das Regal, der Schreibtisch, das Telefon, der Fernseher, die Stereoanlage, der Spiegel, die Blumenvase, die Stehlampe, die Komode, die Garderobe. 

- бытовая техника: die Kaffeemaschine, die Mikrowelle, der Kühlschrank, der Mixer, die Waschmaschine. 

- расположение квартиры: das Schlaffzimmer, das Wohnzimmer, das  Arbeitszimmer, das Kinderzimmer, das Gästezimmer, das Bad, die Flur, die Küche, die Terrasse, der Balkon, das Dach; Wie viele Quadratmeter hay die Wohnung?/ Was sind die Kosten pro Monat?/ Die Gesammtkosten betragen…../ Die Miete beträgt….inklusive/ exclusive Nebenkosten/ Wie ist die Lage?/ DieWohnung liegt….in der Innenstadt/ im Zentrum/ in der Nähe der Universität/ am Stadtland/…..von…entfernt. 

3) Грамматика: Предлоги двойного управления

Виды речевой активности:

Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.

Продуктивные: Говорение - монолог-описание квартиры/дома, умение вести диалог с маклером, дать объявление в газету. 

Письмо: объявление о продаже/покупке/съеме квартиры

Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee

Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.

Модуль 4. So kann man wohnen

Тема: Wohnungseinrichtung. Die Hausordnung.

Описание квартиры. Правила внутреннего распорядка. 

1) Фонетика: Совершенствование слухопроизносительных навыков, Согласные звуки. Звук [h]

2) Лексика: 

- предметы интерьера: der Tisch, der Stuhl, das Bild, das Bett, das Sofa, der Sessel, der Tepich, der Kleiderschrank,  das Regal, der Schreibtisch, das Telefon, der Fernseher, die Stereoanlage, der Spiegel, die Blumenvase, die Stehlampe, die Komode, die Garderobe.

- расположение квартиры: das Schlaffzimmer, das Wohnzimmer, das  Arbeitszimmer, das Kinderzimmer, das Gästezimmer, das Bad, die Flur, die Küche, die Terrasse, der Balkon, das Dach; Wie viele Quadratmeter hay die Wohnung?/ Was sind die Kosten pro Monat?/ Die Gesammtkosten betragen…../ Die Miete beträgt….inklusive/ exclusive Nebenkosten/ Wie ist die Lage?/ DieWohnung liegt….in der Innenstadt/ im Zentrum/ in der Nähe der Universität/ am Stadtland/…..von…entfernt. 		

-  лексические средства по теме  «Das Haus»: das Fenster, die Wand, der Keller, das Dach, die Treppe, die Tür, der Fahrstuhl, die erste/zweite…Etage, der Schornstein, der Balkon, der Spielplatz, das Dachfenster, die Klingeln, die Haustür, der Fuβweg, die Straβe, der Parkplatz, der/die Bewohner(in), die Grünanlage, die Blumenkästen. 

3) Грамматика: Сравнительная степень прилагательных

Виды речевой активности:

Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.

Продуктивные: Говорение – монолог-описание квартиры/дома, умение раскрыть правила внутреннего распорядка. 

Письмо: письмо другу/подруге, делимся впечатлениями о новой квартире.

Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee.

Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.



6 семестр 

Модуль 1. Feiertage und Glückwünsche

Тема: Gute Wünsche und schöne Geschenke.

Формулирование пожеланий. Принятие/отклонение приглашений.

1) Фонетика: Работа над произношением. Интонация в предложении. Ударение в многосложных словах.

2) Лексика: 

-  пожелания: Gute Wünsche!/Herzlichen Glückwunsch zum Geburtstag/Zur Hochzeit alle gute Wünschen/ Viel Glück in der neue Wohnung/ Viel Glück und  Gesundheit!/ Ein langes Leben!/ Ich wünsche dir gute Besserung,/ Gute Fahrt!/ nette Nachbarn/ ein neues Auto/ ewige Liebe/ gute Nerven/ viel Erfolg.

-  слова и выражения, связанные с принятием и отклонением приглашения: Ich danke dir/Euch für die Einladung/ Leider kann ich zu Deiner/Eurer …nicht kommen./ Ich muss…/Ich hoffe, Du verzeihst/Ihr verzeiht mir/ich wünsche Dir/Euch…/ Ich kome gern/ vielen Dank für die Einladung

- глаголы c предлогами mit/von/zu/für+ Dativ и Akkusativ : kaufen, schenken, gratulieren, danken, gewinnen, eine Lösung finden, trinken, einnehmen.

3) Грамматика: Управление глаголов. Модальные глаголы в Präsens/Präteritum. Прошедшее время глагола  Perfekt (повторение). Предлоги Dativ и Akkusativ.

Виды речевой активности:

Рецептивные

 (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.

Продуктивные: 

Говорение: умение принять и отклонить приглашение, умение сформулировать пожелания.

Письмо: сочинение на тему «Meine beste Geburtstagsparty»

Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee. 

Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.



Модуль 2. Die Gesundheit

Тема: Immer gesund bleiben. Beim Arzt.

Умение записаться на прием к врачу. Советы по теме «Здоровье» 

1) Фонетика:  Ударение в многосложных существительных

2) Лексика: 

   -лексические средства связанные с темой «Die Körperteile»: der Kopf, das   Auge, das Haar, die Nase, der Mund, der Hals, das Ohr, die Zunge, der Arm, die Brust, die Hand, der Ellenbogen, der Rücken, der Bauch, der Finger, das Handgelenk, der Po, das Knie, das Bein, das Fuβgelenk, der Fuβ, die Zehe.

  -названия болезней: Kopfschmerzen, Halsschmerzen, Ohrenschmerzen, Zahnschmerzen, Bauchschmerzen, Rückenschmerzen, der Husten, der Schnupfen, das Fieber, die Grippe.

  -советы: viel spazieren gehen, viel Wasser trinken, heiβen Tee mit Honig trinken,  warme Sachen anziehen, sofort zum Arzt gehen, keinen Alkohol trinken, nicht ausgehen, nicht rauchen, eine Schmerztablette einnehmen, viel schlafen, keine Schokolade essen, immer eine Mütze aufsetzen, den Hals gurgeln, die Temperatur messen, das Bett hütten.  

3) Грамматика: Модальные глаголы в Präsens/Präteritum. Прошедшее время глагола Perfekt (повторение). Предлоги Dativ и Akkusativ.

Виды речевой активности:

Рецептивные 

(Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.

Продуктивные: 

Говорение – умение записаться к врачу.

Письмо: электронное письмо родителям на тему «Моя первая медпрактика в больнице».

Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee.

Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.



Модуль 3. Die Kleidung.

Тема: Kleider machen Leute. Im Kaufhaus. 

Умение вести беседу об одежде, моде. Покупки в торговом центре.  

1) Фонетика: Работа над произношением. Заимствованные слова.

2) Лексика по теме одежда.

3) Грамматика: Предлоги датива и аккузатива. Склонение прилагательных.

Виды речевой активности:

Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.

Продуктивные: Говорение -  составление диалогов в магазине, совершение покупок, описание одежды.

Письмо: эссе о моде.

Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee.

Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.



Модуль 4. Dienstleistungen

Тема: Im Frisiersalon. Im Uhrengeschäft. In der Reparatur.  

Бытовые услуги. В парикмахерской, в часовой мастерской, в мастерской по ремонту.

1) Фонетика: Работа над произношением. Заимствованные слова.

2) Лексика по теме ремонт, парикмахерские услуги. 

3) Грамматика:  Претерит. Временные формы глагола: обобщение.

Виды речевой активности:

Рецептивные (Аудирование и чтение) – понимание основного содержания и запрашиваемой информации текстов-диалогов и текстов-монологов, построенных на изучаемом языковом материале.

Продуктивные: Говорение -  составление диалогов в салоне, в мастерской по ремонту.

Письмо: официальное письмо – прокламация.

Домашнее чтение. Abenteuer im Schnee.

Самостоятельная работа: фонетический практикум (индивидуальная коррекция произношения), лексико-грамматические упражнения, домашнее чтение, поиск информации и написание творческих работ.



Модуль 5. Экзамен

ЧТЕНИЕ И ПЕРЕВОД ТЕКСТА. СООБЩЕНИЕ ПО ТЕМЕ.

5. Образовательные технологии



В соответствии с требованиями ФГОС ВО, при обучении данному курсу предусматриваются следующие активные и интерактивные формы проведения занятий: кейс-метода, тренинг,  мозговой штурм,  компьютерные симуляции, деловые и ролевые игры, проектные методики с использованием аутентичных аудио-, видео- и компьютерных материалов, отражающих реалии страны изучаемого языка. Удельный вес занятий, проводимых в интерактивных формах, должен составлять не менее 30 % аудиторных занятий.  

В рамках дисциплины предусмотрено проведение практических занятий, выполнение самостоятельных заданий, выполнение проектов  и др. В процессе обучения студентов данной дисциплине предполагается проведение мини-дискуссий, презентаций проектов по отдельным темам, что позволит интенсифицировать процесс обучения; использование интерактивной доски при проведении текущих и промежуточных аттестаций. Для достижения конечной цели занятий по каждому изучаемому разделу предусмотрена следующая работа: (адекватное понимание текста студентами и смысловая и лингвостилистическая интерпретация текста на иностранном языке в устной или письменной форме). 

Вся аудиторная работа находится в тесной взаимосвязи с внеаудиторной работой студентов с целью формирования и развития профессиональных навыков обучающихся. По мере возможности, в рамках данного курса, предусмотрены встречи с носителями языка.



6. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов. 



Особое место в освоении данной дисциплины занимает самостоятельная работа студентов (СРС) общим объемом 82 часа в 5 семестре и 96 часов в 6 семестре. Самостоятельная работа студентов предполагает: изучение учебной литературы по предлагаемым проблемам с последующим их обсуждением на практических занятиях; выполнение практических заданий, упражнений для самоконтроля, представленных в данной рабочей программе, обеспечивающих закрепление и углубление знаний, полученных на практических занятиях и в результате самостоятельной работы с литературой; подготовка презентаций. Указанные виды учебной деятельности обеспечивают интеграцию аудиторной и самостоятельной работы.  

	Особое внимание следует уделять самостоятельной работе студентов. Для осознанной и систематической отработки языкового и речевого учебного материала рекомендуется предлагать студентам разные типы языковых и речевых заданий, тесты и проверять их выполнение на практических занятиях.

	Для выработки навыков восприятия и анализа аутентичных иноязычных текстов и отработку стратегий работы с ними как на уровне рецепции, так и на уровне продукции рекомендуется широко использовать учебные и аутентичные печатные, аудио и видео тексты разных типов и жанров, а также памятки-инструкции, направленные на алгоритмизации действий, связанных с пониманием текстовой информации в нужном объеме для решения коммуникативной задачи.

	Для формирования навыков критического мышления, аргументации, поиска путей самостоятельного решения поставленной коммуникативной и/или исследовательской задачи, для развития и совершенствования творческих способностей при самостоятельном изучении и решении коммуникативной задачи необходимо регулярно использовать проектные и исследовательские формы работы, связанные с необходимостью самостоятельного поиска и систематизации информации, определении степени ее достоверности, выбора путей решения поставленной проблемы и аргументации собственной позиции по ситуации/проблеме. Проверка выполнения подобных заданий осуществляется на занятиях в ходе устных выступлений/презентаций студентов и их коллективного обсуждения, а также с помощью самостоятельных письменных (контрольных, творческих, исследовательских) работ. Рекомендуется и введение портфолио как накопительной системы в рамках мониторинга и контроля качества образования. При оценке творческой письменной работы следует иметь в виду, что она не является рефератом и не должна носить описательный характер. Большое место в ней должно быть уделено критической оценке рассматриваемого материала и аргументированному представлению своей точки зрения. Оформление такой работы должно соответствовать нормам, принятым в культуре изучаемого языка.



Виды и порядок выполнения самостоятельной работы



		№

п/п

		Виды и содержание самостоятельной работы 

		Вид контроля 

		Учебно-методическое обеспечение



		1.

		Подготовка к практическим занятиям

		Работа на практическом занятии

		См. раздел 8а,б,в



		2.

		Подготовка домашнего задания

		Проверка домашнего задания преподавателем

		См. раздел 8а,б



		3.

		Работа со словарями

		Проверка выписанных слов на занятии

		См. разделы 8, 9



		4.

		Подготовка презентаций

		Проверка выполненного задания преподавателем

		См. раздел 8в



		5.

		Работа над произношением и техникой чтения

		WhatsApp, блог, E-mail,

устный опрос

		Блог, диски,

интернет

ресурсы



		6.

		Работа с текстом:

а) краткосрочные

задания

б) долгосрочные задания

		Блог, E-mail

		См. раздел 8а, б,в



		7.

		Подготовка к контрольной работе

		Тестирование

		См. пункт 8а,б



		8.

		Подготовка к экзамену

		Экзамен

		







Содержание самостоятельной работы

Виды учебной деятельности:

• Прослушивание аудиозаписей

Рекомендуемые аудиозаписи:

Deutscher Aussprachekurs

Begegnungen. A1 (CD-Kurs)



• Просмотр фильмов на изучаемом языке

Рекомендуемые фильмы:

Hallo aus Berlin

Alles Gute!

Учебные фильмы на немецком языке [Электронный ресурс] – Режим доступа. – URL: http://novoe.de/index.php/deutsch-unterricht-film (дата обращения 08.02.2021)

• Внеаудиторное чтение в объеме 100 слов (в 4 семестре) 

Рекомендуемая литература:

Адаптированные книги на немецком языке [Электронный ресурс] – Режим доступа. – URL: http://lelang.ru/german/adaptirovannye-knigi-na-nemetskom-yazyke/ (дата обращения 04.06.2021)

Книги на немецком языке [Электронный ресурс] – Режим доступа. – URL: http://www.rulit.me/books/de/1/date (дата обращения 08.02.2021)

• Овладение лексическим минимумом (не менее 20 л.ед. в месяц)

Изучаем иностранный язык дома [Электронный ресурс] – Режим доступа. – URL: http://deutschdoma.ru/course/deutsch-online (дата обращения 18.02.2021)

• Выполнение домашних заданий

• Подготовка к текущему и итоговому рейтинговому контролю.

	При отборе методического материала преподавателям рекомендуется уделять внимание эффективным приемам активного обучения, а также достижениям современных методик (коммуникативного обучения, игрового моделирования). 

	Должное внимание необходимо также уделить формированию лексических навыков, которые предполагают соотнесение конкретных лексических единиц с другими в тематических и семантических группах, с синонимами и антонимами, четким определением значения лексических единиц, овладение правилами конкретного словообразования сочетания, умению выбора и употребления лексических единиц в тексте высказывания, в его грамматической и стилистической структуре. При преподавании данной дисциплины преподаватель должен иметь в виду то, что самостоятельная работа студентов по иностранному языку является неотъемлемой составляющей процесса освоения программы обучения иностранному языку. 	Самостоятельная работа студентов охватывает все аспекты изучения иностранного языка, в значительной мере определяет результаты и качество освоения дисциплины «Практический курс второго иностранного языка (немецкий язык)». В связи с этим планирование, организация, выполнение и контроль самостоятельной работы студентов по иностранному языку приобретают особое значение и нуждаются в методическом руководстве и методическом обеспечении. Пакет заданий для самостоятельной работы следует выдавать в начале семестра, определив предельные сроки их выполнения и сдачи. Задания для самостоятельной работы желательно составлять из обязательной и факультативной частей. 

	При проведении аттестации студентов важно всегда помнить, что систематичность, объективность, аргументированность - главные принципы, на которых основаны контроль оценка знаний студентов. Проверка, контроль и оценка знаний студента, требуют учета его индивидуального стиля в осуществлении учебной деятельности. Знание критериев оценки знаний обязательно для преподавателя и студента.



7. Фонд оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины.

7.1. Типовые контрольные задания

Семестр 5

Модуль 1.

I. Finden Sie den Fehler.

1. Wo dein Bruder ist jetzt?

2. Mein Mutter arbeitet im Betrieb.

3. Ich wohne bei meinen Onkel.

4. Sein Bruder gefallt mich nicht.

5. Er sprecht mit seinen Eltern nicht gern.

6. Die Antwort dieses Student ist richtig.

7. Seit dieses Tag habe ich Ferien.

8. Unser Lektor ist fur dieser Antwort zufrieden.

9. Ich fahre nach Hause immer bei dem Bus.

10. Ohne dir gehe ich nicht ins Kino.

11. Tabak und Wein schaden dem Mensch.

12. Wir wandern oft das Wald entlang.

13. Um mir herum sitzen meine Freunde.

14. Das Buch schmeckt ihm sehr gut.

15. Er unterhaltet sich gern mit mir.

16. Wir sind dort 4 Jahre studiert.

17. Er hat sich uber den Brief sehr gefreuen.

18. Er ladt mich in dem Kino ein.

II. Losen Sie die Klammern auf.

1. Helfen Sie (die Mutter)?

2. Besuchen Sie (der Lektor) oft?

3. Wie geht es (die Eltern)?

4. Verstehst du (ich)?

5. Gibt es hier (der Stuhl)?- Nein, ...

6. Hat er (das Zimmer)?

7. Schreibst du (dieser Student) oft?

8. Fragen Sie (der Vater)?

9. Brauchst du (das Worterbuch)? – Nein, ...

10. Antwortest du ... (der Brief)?

11. Offnet er (das Buch)?

12. Wo finde ich (dieser Satz)?

13. Gebrauchst du oft (diese Worter)? – Nein, ...

14. Besucht er (ihr) oft?

15. Gibt sie (du, die Zeitung)?

Модуль 2.

I. Gebrauchen Sie in allen Formen des Imperativs!

1. (Nehmen) bitte Platz!

2. (Lesen) die Vokabeln!

3. (Stellen) Fragen und (geben) Antworten!

4. (Essen) zu Abend!

5. (Fahren) nach Hause!

6. (Lernen) die Regeln!

7. (Trinken) eine Tasse Kaffee!

8. (Kommen) am Sonntag!

9. (Arbeiten) viel!

10. (Schreiben) die Satze!

II. Beantworten Sie. Gebrauchen Sie dabei Dativ oder Akkusativ.

a) Wohin soll man den Esstisch stellen?

b) Wohin soll man das Sofa stellen?

c) Wohin soll man die Stuhle stellen?

d) Wohin soll man die Stehlampe stellen?

e) Wohin soll man den Teppich legen oder hangen?

f) Wo soll der Fernseher stehen?

g) Wo sollen die Sessel stehen?

h) Wo sollen die Vorhange hangen?

i) Wo sollen die Bilder hangen?

Модуль 3.

I.Verbauswahl. Erganzen Sie das passende Verb.

besichtigen - nehmen - bezahlen - schreiben - finden - verdienen - mieten – wohnen

1. wenig Geld …

2. ein kleines Zimmer …

3. am Stadtrand …

4. eine hohe Miete …

5. eine Wohnung mit der Maklerin …

6. eine Anzeige …

7. den Fahrstuhl …

8. keinen Parkplatz …

II. Bilden Sie die Satze!

1. der Tisch, das Zimmer, stellen, er, die Mitte, in.

2. legen, die Wasche, der Schrank, durfen, ich, meine, in?

3. sich setzen, neben, dieser Student, Sie!

4. das Bild, hangen, die Couch, uber.

5. liegen, vor, die Sitzecke, der Teppich, der Fusboden, auf.

6. du, deine Bucher, das Regal, stellen, konnen, in.

III. Antworten Sie auf die Fragen!

1. Wo steht der Kuchenschrank?

2. Wohin geht das Fenster des Zimmers?

3. Wohin hangst du die Uhr?

4. Wann sind Sie geboren?

5. Wo sitzen sie gewohnlich am Abend?

6. Wohin hast du den Sessel gestellt?

7. Wo wohnen sie?

8. Wohin setzt die Mutter ihren Sohn?

9. Wohin mochtest du dich setzen?

10. Wann hast du diese Wohnung bekommen?

Модуль 4.

I. Bei Tante Isolde ist alles besser. Erganzen Sie die Satze.

1. Unser Fahrstuhl ist schnell, aber der Fahrstuhl von Tante Isolde ist noch … .

2. Unsere Wohnung ist gros, aber die Wohnung von Tante Isolde ist noch … .

3. Unsere Nachbarn sind nett, aber die Nachbarn von Tante Isolde sind noch … .

4. Mein Zimmer gefallt mir gut, aber das Zimmer von Tante Isolde gefallt mir noch … .

5. Unser Hund ist klug, aber der Hund von Tante Isolde ist noch … .

6. Das Essen bei uns ist lecker, aber bei Tante Isolde ist es noch … .

7. Unsere Strase ist lang, aber die Strase von Tante Isolde ist noch … .

8. Unser Haus ist hoch, aber das Haus von Tante Isolde ist noch … .

II. Ergänzen Sie die Satze.

1. Martin hatte viel zu tun, deshalb ...

2. Ich brachte Inge nach Hause, denn ...

3. Zuerst musst du das Zimmer aufraumen, dann ...

5. Ich habe alles erledigt, aber ...

6. Sie muss den Lebenslauf schreiben, denn ...

Семестр 6

Модуль 1.

I. Setzen Sie die Praposition ein.

1. Ich bleibe ... dem Lektor am Nachmittag.

2. Er treibt ... den Studenten viel Sport.

3. Rolf fahrt zu der Freundin ... Dresden.

4. Ich mache ... dem Freund einen Spaziergang.

5. Karin ist jetzt ... den Eltern in Potsdam.

6. Ich studiere hier ... 4 Monaten.

7. Ich gehe jetzt ... Abteilungsleiter.

8. Herr Schulz kommt eben ... Rostock.

9. Wann gehen Sie gewohnlich morgens ... dem Haus?

10. ... wann arbeitest du hier?

II. Setzen Sie die Praposition ein.

1. Die Studenten gehen ... die Strase.

2. Ich fahre gern mit der Strasenbahn. Er ist aber ... Strasenbahn.

3. Karin kommt ... Nachmittag.

4. Ich bekomme das Buch ... Woche.

5. Wir fahren mit dem Bus ... die Strase.

6. Heute gehe ich ... Freund zum Unterricht.

7. Die Aufgabe ist ... morgen.

8. Nach dem Unterricht arbeiten wir ... Lektor.

9. Das Papier ist ... Sekretarin.

10. Diese Busse fahren ... Potsdam herum.

Модуль 2.

I. Ulrichs Tag. Verben mit Dativ und Akkusativ. Erganzen Sie die Endungen.

1. Ulrich ist ein sehr aktiver Mensch: Gestern Vormittag hat er sein… Sohn ein… neues

Matchboxauto gekauft.

2. Danach hat er sein… Freunden Gruskarten geschickt und sein… Oma ein… langen Brief

geschrieben. 3. Aus dem Lebensmittelgeschaft hat er sein… Frau ein… besondere Schokolade

mitgebracht.

4. Dann hat er sein… Eltern sein… neues Haus gezeigt.

5. D… Direktorin hat er zum Geburtstag dies… teuren Blumenstraus geschenkt.
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6. Am Nachmittag hat er ein… Freund ein… guten Ratschlag gegeben.

7. Am Abend hat er sein… Tochter ein… schone Geschichte erzahlt.

8. Danach hat er d… Gasten ein… Kaffee gekocht.

II. Gebrauchen Sie Verben im Perfekt.

1. Herr Schulz (sich erkalten) am Sonntag.

2. Leider (durchsehen) ich diese Fragen noch nicht.

3. Er (gehen) gestern abend tanzen.

4. Wir (leben) 4 Jahre in Berlin.

5. Wir (bleiben) spat am Abend bei den Eltern.

6. Ich (spielen) mit dem Freund lange Schach.

7. Die Studenten (ablegen) die Prufung gut.

8. Wann (zuruckkehren) Sie gestern nach Hause?

9. (Sein) du am Sonntag am Muggelsee?

10. Ich (vorziehen) das Kino dem Theater.

Модуль 3.

I. Grammatiktest

1. ... deine Tochter mit! a.nehme b.nehmt c.nimm

2. Durch ... Fenster kann man das Stadion sehen. a.die b.den c.das

3. Was ... ich mit dem Text machen? a.sollst b.darf c.soll

4. Heute ist Freitag. Alle freuen sich ... das Wochenende. a.uber b.auf c.fur

5. Wo ist Herr Lenz? – Das ... ich nicht. a.weis b.kenne c.wisst

6. Ihre Wasche konnen Sie in ... Schrank legen. a.das b.dem c.den

7. Ich nehme lieber dieses .... Hemd. a.blaues b.blauen c.blaue

8. Im warenhaus gibt es viele ... Kleider. a.modische b.modischen c. modischer

9. Er ... heute um 8 Uhr aufgestanden. a.habe b.hat c.ist

10. Im Sommer ... man gern aufs Land. a.fahrt b.fahrt c.fahren

11. Ich mochte ihn ... diesem Montag besuchen. a.an b.in c.vor

12. Wir ... nach Hause zu Fus gegangen. a.haben b.seid c.sind

13. Dieser Student ist ... ihr befreundet. a.um b.von c.mit

14. Ich muss ihm ... helfen. a.dabei b.darin c.davon

15. Kannst du ... das vorstellen? a.dich b.dir c.sich

16. Auf dem Tisch liegt ... Brot. a.frische b.frischer c.frisches

17. Ich kaufe immer die ... Bucher. a.deutsches b.deutsche c.deutschen

18. Alle ... Kameras gehoren uns. a.neuen b.neue c.neu

Модуль 4.

Kontrollarbeit

Ergänzen Sie die Sätze.

1. Martin hatte viel zu tun, deshalb ...

2. Ich brachte Inge nach Hause, denn ...

3. Zuerst musst du das Zimmer aufräumen, dann ...

5. Ich habe alles erledigt, aber ...

6. Sie muss den Lebenslauf schreiben, denn ...

Bilden Sie die Sätze. 

1. Wie, verbringen, das Wochenende, man, gewöhnlich, können?

2. Wie, dieses Wort, man, aussprechen?

3. Bei, wir, sonntags, lange, man, schlafen.

4. Montags, viel zu tun, haben, man?

5. Essen, man, was, gewöhnlich, zu Mittag?

Примеры устных тем на экзамене 



1. Die Jahreszeiten

2. Die Reise

3. Beim Arzt

4. Meine Wohnung

5. Deutsche Feste und Feiertage

6. Dienstleistungen

7. Im Deutschunterricht

8. Im Kaufhaus



7.2. Методические материалы, определяющие процедуру оценивания знаний, умений, навыков и опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций.

Контроль освоения студентом дисциплины осуществляется в рамках модульно рейтинговой системы в ДМ, включающих текущую, промежуточную и итоговую аттестацию.

	По результатам текущего и промежуточного контроля составляется академический рейтинг студента по каждому модулю и выводится средний рейтинг по всем  модулям.  

	По результатам итогового контроля студенту засчитывается трудоемкость дисциплины в ДМ, выставляется дифференцированная отметка в принятой системе баллов, характеризующая качество освоения студентом знаний, умений и навыков по данной дисциплине.

	Общий результат выводится как интегральная оценка, складывающая из текущего контроля - 70% и промежуточного контроля - 30%.

Текущий контроль по дисциплине включает:

- посещение занятий - 10 баллов,

- участие на практических занятиях - 50 баллов,

- выполнение домашних работ 40 баллов.

Промежуточный контроль освоения учебного материала по каждому модулю проводится преимущественно в форме тестирования.

Максимальное количество баллов за промежуточный контроль - 100 баллов

     Минимальное количество средних баллов по всем модулям, которое дает право студенту на положительные отметки без итогового контроля знаний:

-  от 51 до 69 балла – удовлетворительно

-  от 66 до 79 балла - хорошо

-  от 80 до 100 балла - отлично

-  от 51 и выше - зачет

	Итоговый контроль по дисциплине осуществляется в преимущественно в форме тестирования по балльно-рейтинговой системе, максимальное количество которых равно -100 баллов.

	Итоговая оценка по дисциплине выставляется в баллах. Удельный вес итогового контроля в итоговой оценке по дисциплине составляет 50 % среднего балла по всем модулям.

8. Учебно-методическое обеспечение дисциплины.



а) адрес сайта курса

www.fia.dgu.ru

http://edu.dgu.ru/course/view.php?id=2013

http://edu.dgu.ru/course/view.php?id=2579

б) основная литература:

1. Лепп, Майе Краткая грамматика немецкого языка = Grammatik ist kinderleicht! / Лепп, Майе. – М.: ИНФРА-М, 2005. – 239с.

2. Попов А.А., Попок М.Л. Практический курс немецкого языка. М., 2000. т.1

3. Аверина А.В., Шипова В.А. Немецкий язык: учебное пособие по практике устной

речи [электронный ресурс] http://www.biblioclub.ru/107845_Nemetskii_yazyk_uchebnoe_posobie_po_praktike_ustnoi_rechi.html (дата обращения 08.02.2021)

4. Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. Версия 2.0 [Электронный ресурс]: учебное пособие/ Арсеньева М.Г., Нарустранг Е.В.— Электрон. текстовые данные.— СПб.: Антология, 2012.— 544 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/42348.html. — ЭБС «IPRbooks» (дата обращения 05.02.2021)



в) дополнительная литература:

1. Завьялова В., Ильина Л. Практический курс немецкого языка. – М.: Лист Нью, 2002. – 880с.

2. Немецкий язык. Практическая грамматика [Электронный ресурс]: учебное пособие на немецком языке для студентов первого курса факультета иностранных языков педагогических университетов/ А.Н. Карелин [и др.].— Электрон. текстовые данные.— М.: Московский педагогический государственный университет, 2015.— 264 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/70134.html. — ЭБС «IPRbooks» (дата обращения 05.02.2021)

3. Коляда Н.А. Грамматика немецкого языка / Коляда Н.А., Петросян К.А. – Ростов н/Д: Феникс, 2001. – 318с.

4. Anne Buscha, Szilvia Szita BEGEGNUNGEN. Deutsch als Fremdsprache (Integriertes

Kurs- und Arbeitsbuch).  Schubert-Verlag Leipzig, 2012.

5. Lernen wir deutsch sprechen! Учимся говорить по-немецки! [Электронный ресурс]: практикум по фонетике немецкого языка/ — Электрон. текстовые данные.— Омск: Сибирский государственный университет физической культуры и спорта, 2012.— 114 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/65050.html. — ЭБС «IPRbooks» (дата обращения 08.02.2021)



9. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», необходимых для освоения дисциплины.



1) eLIBRARY.RU [Электронный ресурс]: электронная библиотека / Науч. электрон. б-ка. –– Москва, 1999 – . Режим доступа: http://elibrary.ru/defaultx.asp (дата обращения: 01.02.2021). – Яз. рус., англ.

 2) Moodle [Электронный ресурс]: система виртуального обучением: [база данных] / Даг. гос. ун-т. – Махачкала, г. – Доступ из сети ДГУ или, после регистрации из сети ун-та, из любой точки, имеющей доступ в интернет. – URL: http://moodle.dgu.ru/ (дата обращения: 22.02.2021). 

3)Studygerman.ru [Электронный ресурс]: образовательный портал по изучению немецкого языка, включающий в себя учебники, тесты, статьи, курсы и т.п.

– Режим доступа. – URL:http://www.studygerman.ru/support/lib/article5.html (дата обращения 08.02.2021)

4)Рамазанова М.М. Образовательный блог www.alfastarka.blogspot.com

5) Электронный каталог НБ ДГУ [Электронный ресурс]: база данных содержит сведения о всех видах лит, поступающих в фонд НБ ДГУ/Дагестанский гос. ун-т. – Махачкала, 2010 – Режим доступа: http://elib.dgu.ru, свободный (дата обращения: 21.02.2021). 

6)www.aufgaben.schubert-verlag.de

Собрание онлайн-упражнений и заданий по немецкому языку, которые можно выполнять непосредственно в Интернете. Они расширяют материал учебника. Изучающий может начать практиковать язык в соответствии со своим языковым уровнем.

7)www .passwort-deutsch.de

Учебник в медиа сети Print Audio Internet. На www.passwort-deutsch.de преподаватели и студенты найдут инновационное, медийное дидактическое предложение. Онлайн-мероприятия, дополнительные задания и региональная информация в дополнение к курсу; предложения по взаимодействию: работа по проекту, учебные контакты и учебный форум; игры, новости и др. Для учителей: онлайн-справочник: советы по использованию онлайн-заданий в классе; информационно-дидактическое обслуживание; Lehrerforum: возможность обменяться опытом или связаться с другими курсами или преподавателями курсов; заметки о интересных событиях и событиях; возможность связаться с авторами, издателями и онлайн-редакторами.

8)www .hueber.de/pingpong

Онлайн-курс для подготовки к экзамену на получение сертификата на знание немецкого языка как иностранного. Каждый урок подразделяется на части A, B или C и заканчивается текстом для чтения, учебным списком слов и обзором грамматики. 12 уроков посвящены трем тематическим областям, для которых определены цели обучения. Таким образом, учителя и учащиеся всегда осознают цель своей работы, могут шаг за шагом продвигаться к своей цели и после каждого урока иметь возможность сделать промежуточный контроль. 



	10. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины.

Для овладения материалом курса в полном объеме студенты должны работать с большим количеством дополнительной литературы самостоятельно. Студентам рекомендуется вести словарь незнакомых слов и словосочетаний, имен собственных, реалий. Для формирования языковых навыков и коммуникативных умений в объеме, предусматриваемом  данной программой, необходима регулярная работа как в аудитории, так и дома. Следует добросовестно посещать занятия, выполнять домашние задания, рекомендации и требования преподавателя. В случае пропуска занятия необходимо особенно тщательно проработать пропущенный материал.  Не подготовленное в срок домашнее задание должно быть обязательно выполнено к ближайшему занятию и одобрено преподавателем.

Научиться говорить на иностранном языке можно только в процессе говорения. На занятиях необходимо максимально использовать возможность говорить с преподавателем и другими студентами: это подготовит к общению в реальной жизни. 

Самостоятельная работа студентов заключается в подготовке к практическим занятиям, работе в кабинетах новейших технологий (фонлаборатория, компьютерный класс, видео-класс), разработке сценариев деловых и ролевых игр, выполнении лабораторных работ. При подготовке к занятиям и для самоконтроля рекомендуется использовать Интернет-ресурсы (онлайн-задания). Желательно принимать активное участие в дискуссиях на темы, предложенные преподавателем, на сайте www.voxopop.com,  регулярно слушать  немецкую речь – песни, радио- и телепередачи, а также учебные аудио- и  видеозаписи. Большую пользу приносит просмотр недублированных фильмов, вначале с субтитрами, а потом без них. Можно использовать  богатейшие аудио- и видеоресурсы интернета, например, Deutsche Welle (www.dw-world.de), www.yahoo.de, YouTube (www.youtube.com), www.diigo.com и т.д.



	11. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем.

Интернет, 

Технологии WEB-2.0.

Power Point



	12. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине.

Аудио-, видео-, компьютерные средства обеспечения дисциплины:

1. Видео – класс (DVD плеер, видео-магнитофон)

2. Лингафонный кабинет

3. Магнитофоны

4. Компьютерный класс

5. Интерактивная доска, видеопроектор.
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